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Anerkennungen

Anerkennungen von Priif-, Uberwachungs- und Inspektionsstellen






Anerkennungen von Priif-, Uberwachungs- und Inspektionsstellen

Gemal der gefahrgutrechtlichen Zustandigkeitsregelungen ist die BAM in Deutschland die
zustandige Behorde fiur die Anerkennung von Prifstellen fir die Durchfihrung von
Bauartpriifungen, die Anerkennung von Uberwachungsstellen fiir die Durchfiihrung von
Uberwachungsmafinahmen bei der Herstellung von Gefahrgutverpackungen, einschlieRlich
Grolipackmittel (IBC) und Grofdverpackungen, und die Anerkennung von Inspektionsstellen
fur die Durchfihrung von Inspektionen an Grof3packmitteln (IBC); sie ist auch fiir die
Anderungen und Widerrufe von Anerkennungen zustandig.

Zur Wahrnehmung ihrer Aufgaben bei der Bauartpriifung und -zulassung von Verpackungen,
Grolpackmitteln (IBC) und GroRverpackungen zur Beférderung gefahrlicher Giter, der
Qualitatssicherung und -lberwachung der Fertigung nach diesen Zulassungen sowie der
wiederkehrenden Inspektion und Prifung von IBC erkennt die BAM Leistungen von Stellen
an, deren Qualifikation von der BAM fir den jeweiligen Tatigkeitsbereich anerkannt worden
ist.

Erteilte Anerkennungen werden von der BAM auf ihrer Internetseite verdffentlicht und sind
unter folgenden Seiten zu finden:

Prufstellen fir die Durchfihrung der Baumusterprifung von Verpackungen,
GroRpackmitteln (IBC) und Gro3verpackungen zur Beforderung gefahrlicher Guter:

http://www.bam.de/de/service/amtl_mitteilungen/gefahrgutrecht/Pruefstellen.htm

Inspektionsstellen (Uberwachungsstellen) fiir die Prifung der Funktionsfahigkeit und
Wirksamkeit der Qualitatssicherungsprogramme flr die Fertigung von Verpackungen,
Grofipackmitteln (IBC) und GroRverpackungen zur Beférderung gefahrlicher Glter:

http://www.bam.de/de/service/amtl_mitteilungen/gefahrgutrecht/ueberwachungsstellen.htm

Inspektionsstellen fir die Durchfihrung der erstmaligen und wiederkehrenden
Prifungen/Inspektionen von Grolipackmitteln (IBC) zur Beférderung gefahrlicher Glter:

http://www.bam.de/de/service/amtl_mitteilungen/gefahrgutrecht/Inspektionsstellen_.htm

Die Listen werden im vierteljahrlichen Turnus aktualisiert. Die Anerkennungen sind auf drei
Jahre befristet. Eine der Bedingungen flr eine Anerkennung ist die Teilnahme an dem von
der BAM organisierten Erfahrungsaustausch; Informationen hierzu sind im Internet
veroffentlicht:
http://www.tes.bam.de/netzwerke/ak_pruefstellen/index.htm
http://www.tes.bam.de/netzwerke/inque/index.htm
http://www.tes.bam.de/netzwerke/ak_inspektionsstellen/index.htm
http://www.tes.bam.de/netzwerke/erfa_verpackungen/index.htm
Angaben uber zu erflllende Voraussetzungen und das Verfahren der Anerkennung von
Prif-, Uberwachungs- und Inspektionsstellen sind in den BAM-Gefahrgutregeln:

BAM-GGR 005, BAM-GGR 001 und BAM-GGR 002 enthalten, die unter folgender
Internetseite:

http://www.bam.de/de/service/amtl_mitteilungen/gefahrgutrecht/gefahrgutregeln_a.htm

einzusehen sind.
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Zulassungen fur die Bauart von Verpackungen
(einschlieBlich GroRpackmittel (IBC) und GroBverpackungen)
zur Beforderung gefahrlicher Giiter

Gemal} der gefahrgutrechtlichen Zustandigkeitsregelungen ist die BAM in Deutschland die
zustandige Behorde fur die Erteilungen der Bauartzulassung von Gefahrgutverpackungen,
einschliellich von Verpackungen flur ansteckungsgefahrliche Stoffe, Grol3packmitteln (IBC)
und Groldverpackungen.

Die gultigen von der BAM und vom friheren Bundesbahn-Zentralamt, Minden (BZA)
erstellten oder neu gefassten Zulassungen werden auf der Internetseite der BAM in
tabellarischer Form verdffentlicht, soweit die Fertigung nach diesen Zulassungen
ordnungsgemal Gberwacht wird. Sie sind unter den folgenden Seiten zu finden:

http://www.bam.de/de/service/amtl_mitteilungen/gefahrgutrecht/zulassungen.htm

Sie sind gegliedert nach Verpackungs-, IBC- und GroRverpackungsarten. Die Auflistung folgt
dem Verpackungscode und innerhalb einer Gruppe der laufenden Nummer des
Zulassungsscheins.

Fur die ab dem 1. April 2000 erstellten oder neu gefassten Zulassungen kann der Volltext
der Zulassungen (als PDF-Dokument) durch Anklicken der in diesen Fallen blau
dargestellten Nummern der Zulassungsscheine eingesehen und ausgedruckt werden.

Auch die blau dargestellten Hersteller-Kurzzeichen kénnen angeklickt werden und 6ffnen
nahere Angaben zu den Herstellern im PDF-Format.

Die Tabelle wird im vierteljahrlichen Turnus aktualisiert. Die Darstellung alterer Zulassungen
mit dem vollen Informationsgehalt, einschliel3lich der Volltextdarstellung, kann in Verbindung
mit einer kostenpflichtigen Neufassung der Zulassung beantragt werden.

Um einen Uberblick Uber die im vergangenen Vierteljahr neu erteilten Zulassungen zu
erleichtern, werden diese in einer gesonderten Darstellung angeboten. Dies gilt auch fur die
in diesem Zeitraum widerrufenen Zulassungen.

Zusatzlich stellt die BAM einen Auszug aus ihrer Verpackungsdatenbank zur interaktiven
Suche von Zulassungen bereit. Es konnen Zulassungen anhand bestimmter Kriterien
gefunden, zu Listen zusammengestellt und ausgedruckt werden.

Diese ,Recherche Gefahrgutverpackungen® finden Sie unter den folgenden Seiten:

http://www.tes.bam.de/verpackungen
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»¢ Sicherheit in Technik und Chemie
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12200 Berlin
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Telefax: 030 8112029

ZULASSUNGSSCHEIN

06/BAM 4.3/01/14

fiir Kunststoffdichtungsbahnen (KDB)
in Basis- und Oberflichenabdichtungen von Deponien

Rechtsgrundlagen

Artikel 1 der Verordnung zur Vereinfachung des Deponierechts (DepV)
vom 27. April 2009, Bundesgesetzblatt, Jahrgang 2009, Teil I, Nr. 22,
S. 900 - 950; zuletzt gedndert durch Artikel 7 der Verordnung zur Um-
setzung der Richtlinie iiber Industrieemissionen, zur Anderung der Ver-
ordnung iiber Immissionsschutz- und Storfallbeauftragte und zum Erlass
einer Bekanntgabeverordnung vom 2. Mai 2013, Bundesgesetzblatt,
Jahrgang 2013, Teil I, Nr. 21, S. 973 - 1020.

Richtlinie fiir die Zulassung von Kunststoffdichtungsbahnen fiir Depo-
nieabdichtungen, (Zulassungsrichtlinie-Kunststoffdichtungsbahnen),
BAM, Berlin.

Antragsteller und Vertriebspartner

Antragsteller

Der Antragsteller und Zulassungsnehmer ist der Hersteller der
Kunststoffdichtungsbahn (KDB).

Hersteller: AGRU Kunststofftechnik GmbH
Ing.-Pesendorfer-Str, 31
A-4540 Bad Hall

Produktionsstiitte: AGRU Kunststofftechnik GmbH
Ing.-Pesendorfer-Str. 31
A-4540 Bad Hall

Vertriebspartner: G quadrat GmbH
Adolf-Dembach-Strale 4a
D-47829 Krefeld
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Blatt 2

zum Zulassungsschein Nr, 06/BAM 4.3/01/14 vom 15.04.2015

3.1

3.2

3.3

34

Beschreibung des Zulassungsgegenstands

Werkstoff der KDB

Granulat DOWLEX 2342 M der Firma Dow Deutschland Inc. (Am Kronenhang 4,
D-65824 Schwalbach) mit 5,5 Gew.-% Masterbatch PolyPlast Black FC 7352 LD der
Firma Polyplast Miiller (An der Bleiche 48, D-47638 Straelen), der wihrend der Her-
stellung zugegeben wird. Es gelten die folgenden Spezifikationen (s. Anlage 1):

Dichte (Granulat): (0,932 £ 0,002) g/lem?
Dichte (KDB): (0,944 + 0,005) g/em?
MFR (Granulat) (190/5): (2,6 £ 0,3) g/10 min
MFR (KDB) (190/5): (2,6 £0,4) g/10 min
OIT (KDB) (210 °C): > 40 min

RubBgehalt: (2,2 +0,2) Gew.-%

Es diirfen bis zu 5 Gew.-% granuliertes Randstreifenmaterial aus der laufenden Produk-
tion der zugelassenen KDB zugemischt werden, soweit die Anforderungen aus der An-
lage 1, Nr. 3, MFR-Anderung, dieses Zulassungsscheins erfiillt werden.

Anlage 4 enthilt die Erkldrung des Herstellers iiber den verwendeten Werkstoff.

Abmessungen der KDB

Linge: 100 m, maximale Rollenldnge
Breite: 7,60 m
Dicke: Nenndicke = 2,50 mm
Einzelwert = Mittelwert (£ 0,15) mm
>

AHe Einzelwerte 2,50 mm

Oberflichen der KDB

In die beiden Oberflichen der KDB ist jeweils eine Struktur eingepréigt: Auf der einen
Oberfidche ein raue, fidchige Struktur mit regelmifBig angeordneten kleinen Spikes
(Herstellerbezeichnung: MSB+) und auf der anderen Oberfliche eine weitere raue, fld-
chige Struktur, die ebenfalls mit regelmiBig angeordneten, markant ausgeformten
Spikes verstdrkt ist (Herstellerbezeichnung: MST HighGrip), s. Anlage 10. Eine der
Oberfldchen ist mit einer Kennzeichnung nach Nr. 3.4 versehen. Die Kennzeichnung
muss auf der sichtbaren Oberfliche der verlegten KDB gut erkennbar sein. Der Randbe-
reich der Dichtungsbahn, wo planmiBig das Schweillen erfolgt, wird durch Schutzstrei-
fen vor Verschmutzung geschiitzt.

Kennzeichnung

Die nach dieser Zulassung hergestellten KDB muss in Ubereinstimmung mit dem an
der BAM hinterlegten Priifmuster wie folgt gekennzeichnet werden:

06/BAM 4.3/01/14/ AGRU PEHDY 2,5 mm / 7000 / MSB+/MST HighGrip/Ja/Co
2,5 mm = Dicke der Dichtungsbahn; 7000 = Breite der Dichtungsbahn in Millimeter;

MSB+ und MST HighGrip = gepriigte Oberfldchenstrukturen; Ja = Herstellungsjahr; Co
= interner Code, der die Herstellungswoche und den Werkstoff enthilt.




Blatt 3

zum Zulassungsschein Nr. 06/BAM 4.3/01/14 vom 15.04.2015

4.1

4.2

4.3

Aufbau und Anordnung der Kennzeichnung sowie die Lage der Kennzeichnung auf der
KDB sind in der Anlage 5 und 6 beschrieben. Die Kennzeichnung darf keine wesentli-
che Materialschwéchung zur Folge haben. Jede Rolle erhilt einen Aufkleber mit der
Rollennummer gemifB Anlage 9.

Anforderungen

Anforderungen an die KDB

Sofern nicht ausdriicklich in diesem Zulassungsschein Abweichungen genannt werden,
miissen die KDB in ihren Eigenschaften den Priifmustern entsprechen, die nach den
Priifungsunterlagen an der BAM (Az. 4.3/1489/14) und dem Priifbericht Nr,
[-K 14 1269.603 vom 13.01.2015 der Staatlichen Materialpriifungsanstalt (MPA)
Darmstadt (GrafenstraBe 2, I>-64283 Darmstadt) einer Priifung gemifl den Anforde-
rungen der Richtlinie fiir die Zulassung von Kunststoffdichtungsbahnen fiir Deponie-
abdichtungen™ unterzogen worden sind. Die KDB miissen damit den Anforderungen
dieser Zulassungsrichtlinie fiir Kunststoffdichtungsbahnen entsprechen.

Qualitdtssicherung bei der Herstellung

Die Herstellung der zugelassenen KDB muss gemil den Anforderungen der Zulas-
sungsrichtlinie eigen- und zweimal jéhrlich fremdiiberwacht werden (s. Anlage 7). Bei
der Eigen- und Fremdiiberwachung sind die Priifungen gemiB Anlage 1 durchzufiihren
und die ermittelten Kennwerte miissen im Rahmen der Toleranzen mit den dort angege-
benen Kennwerten ibereinstimmen.

Die in Abstimmung mit der BAM mit der Fremdiiberwachung beauftragte Stelle muss
nach der Norm DIN EN [SO/IEC 17025 ,Aligemeine Anforderungen an die Kompetenz
von Priif- und Kalibrierlaboratorien™ fiir die bei der Fremdiiberwachung durchzufiih-
renden Priifungen sowie nach der Norm DIN EN ISO/IEC 17020 ,.Allgemeine Kriterien
fiir den Betrieb verschiedener Typen von Stellen, die Inspektionen durchfiihren® akkre-
ditiert sein.

Verlegefachbetriebe und Einbau der KDB

Beim Einbau der KDB miissen die in der Zulassungsrichtlinie fiir KDB beschriebenen
Anforderungen eingehalten werden. Insbesondere miissen die KDB nach den Anwei-
sungen des Herstellers transportiert und gelagert werden (s. Anlage 8). Sie milssen nach
den Anforderungen der DVS-Richtlinie 2225-4 verlegt werden und soweit als moglich
im HeizkeilschweiBverfahren mit einer Uberlappnaht mit Priifkanal geschweift werden.
Die Schweiliparameter miissen dabei in der Schweifimaschine elekfronisch erfasst, mit
den Sollwerten verglichen und auslesbar gespeichert werden.

Die KDB muss nachgewiesenermalien von einer erfahrenen und mit qualifiziertem Per-
sonal sowie erforderlichen Geriten und Maschinen ausreichend ausgestatteten Fachfir-
ma eingebaut werden. Die Anforderungen werden in der ,,Richtlinie fiir die Anforde-
rungen an Fachbetriebe fiir den Einbau von Kunsistoffdichtungsbahnen, weiteren Geo-
kunststoffen und Kunststoffbauteilen in Deponieabdichtungssystemen™ beschrieben. Der
Nachweis der erforderlichen Qualifikation, Ausstattung und Erfahrung kann z. B. durch
die Anerkennung als Fachbetrieb durch eine Giiteiiberwachungsgemeinschaft eines
Fachverbandes gefiihrt werden.

aubforg, o1
erntforg, o
£
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Blatt 4

zum Zulassungsschein Nr, 06/BAM 4.3/01/14 vom 15.04.2015

4.4

5.1

5.2

Qualitiitssicherung beim Einbau

Beim Einbau der KDB muss eine Eigen- und Fremdpriifung durchgefiihrt werden. Da-
bei muss insbesondere die Einhaltung der Anforderungen der Zulassungsrichtlinie fiir
KDB sowie der Anforderungen dieses Zulassungsscheins iiberpriift werden. Uber die
Priifungen der Schweifinihte sind Protokolle gemih den Anhiingen der DVS Richtlinie
2225-4 zu fihren. Die mit der Fremdpriifung beauftragte Stelle muss den Anforderun-
gen der ,Richtlinie fiir Anforderungen an die Qualifikation und die Aufgaben einer
Jremdpriifenden Stelle beim Einbau von Kunststoffkomponenten und -bauteilen in De-
ponieabdichtungssystemen™ geniigen.

Nebenbestimmungen
Auflagen

1. Der Zulassungsgegenstand muss in der oben genannten Produktionsstiitte (s. Anla-
ge 2) nach dem in der Anlage 3 beschriebenen Herstellungsverfahren aus den oben ge-
nannten Werkstoffen (s. Anlage 4) hergestellt werden. Der Zulassungsgegenstand muss
nach den Angaben unter Nr. 3.4 gekennzeichnet werden. Die Produktion muss nach den
Vorgaben der Anlage 1 und 7 eigen- und fremdiiberwacht werden. Der Nachweis der
Fremdiiberwachung muss zweimal jéhrlich durch die Vorlage bei der BAM einer Aus-
fertigung des Uberwachungsberichts erbracht werden. Die fremdiiberwachende Stelle
muss der BAM dabei ein Muster aus der entnommenen Probe fiir eine Identifikations-
messung zur Verfiigung stellen.

2. Die Zulassung ist an den in Nr. 2 genannten Hersteller und die Produktionsstitte ge-
bunden. Sie ist nicht {ibertragbar,

3. Der Hersteller muss den Abnehmer (Verlegefachbetrieb, Baufirma etc.} iiber die An-
forderungen der Zulassung informieren, den vollstindigen Zulassungsschein in Kopie
und eine Transport- und Verlegeanleitung aushindigen. Auf der Baustelle muss der
vollstandige Zulassungsschein in Kopie vorliegen.

4, Eine Anderung des Werkstoffs, der Additive, der Abmessungen, der Oberflichenbe-
schaffenheit, des Fertigungs- und Fiigeverfahrens, der Qualitéitssicherung oder der Pro-
duktionsstiitte muss der Hersteller der BAM melden. Diese entscheidet iiber ein gege-
benenfalls erforderliches neues Zulassungsverfahren.

5. Der Zulassungsschein darf nur im Ganzen mit den dazugehdrigen Anlagen vervielfil-
tigt werden. Eine auszugsweise Vert6ffentlichung bedarf der Genehmigung der BAM.
Der Text und die Zeichnungen in Werbeschriften diirfen dem Zulassungsschein nicht
widersprechen. Das gilt sinngemiB auch fiir Berichte und Zeugnisse oder anderer
Schriftstlicke aus der Eigen- und Fremdiiberwachung.

6. Schadensfille im Zusammenhang mit dem Zulassungsgegenstand, die dem Zulas-
sungsnehmer bekannt werden, muss er der BAM melden.

Widerruf

1. Die Zulassung wird unter Widerrufsvorbehalt erteilt. Ein Widerrufsgrund liegt insbe-
sondere vor, wenn der Hersteller die Auflagen nicht erfiillt, also z. B. von dem in den
Pritfungsunterlagen und in den Anhingen des Zulassungsscheins beschriebenen Verfah-
ren oder von den fiir die Priifungsmuster verwendeten Materialien abweicht. In diesem
Fall wird kein zugelassener Gegenstand mehr gefertigt. Die Zulassungsbehtrde ist be-

‘y\e“““‘f”"“cé -




zum Zulassungsschein Nr. 06/BAM 4.3/01/14 vom 15.04.2015

rechtigt, im Herstellerwerk, in Zwischenlagern oder auf der Baustelle auch unangemel-
det zu priifen, ob die Anforderungen und Nebenbestimmungen dieses Zulassungs-
scheins eingehalten worden sind. Das Grundrecht aus Art. 13 GG, die Unverletzlichkeit
der Wohnung, bleibt gewahrt.

2. Ein Widerrufsgrund liegt auch vor, wenn sich der Werkstoff, das Herstellungs-
verfahren des Zulassungsgegenstands oder das vom Hersteller und den Verlegefachbe-
trieben eingesetzte Verlege- und Schweillverfahren nicht bewihrt haben und dies an-
hand von neuen technischen Erkenntnissen belegt werden kann oder wenn nach dem
Stand der Technik eine Weiterentwicklung und Verbesserung erforderlich ist.

3. Im Falle des Widerrufs ist der Hersteller verpflichtet, der Zulassungsbehérde umge-
hend den Zulassungsschein auszuhindigen.

Hinweise

1. Dieser Zulassungsschein gilt als Nachweis der Zulassung im Sinne der DepV. Es
wird die Eignung des Zulassungsgegenstands, der nach den Anforderungen und Neben-
bestimmungen dieses Zulassungsscheins hergestellt wird, bescheinigt. Die fiir die
Durchfithrung von Abdichtungsmafinahmen erforderlichen Genehmigungen werden
durch die Zulassung nicht ersetzt.

2. Die fiir die Uberwachung zustéindige Behdrde muss beim Einbau des Zulassungsgen-
stands die Einhaltung der entsprechenden Anforderungen des Zulassungsscheins in Zu-
sammenarbeit mit der fremdpriifenden Stelle kontrollieren.

3. Die Zulassung wird unbeschadet der Rechte Dritter erteilt.

4. Schadensfille an Deponiedichtungen, die im Zusammenhang mit dem Zulassungsge-
genstand stehen, sollte die flir die Uberwachung zustindige Behorde der BAM melden.

5. Diesem Zulassungsschein liegt eine Rechtsmittelbelehrung bei.
6. Dieser Zulassungsschein wird im Amts- und Mitteilungsblatt auf der Internetseite der
BAM (www.bam.de) verdffentlicht.

Berlin, den 15.04.2015

BAM BUNDESANSTALT EUWZ;TER\ALFORSCHUNG UND -PRUFUNG
im AdQftr /{\ o0 Q’% Auftrag

I. reg-nat Miiller " N ~ ipl.-Ing. Andreas W&hlecke
g gsdlrektor ;4 & "Technischer Regierungsoberinspektor
Fachbereich 4.3, Schadstofftransfer und Umwelttechnologien

BAM-Az.: 4.3/1489/14, 4. Ausfertigung (Urschrift).

Dieser Zulassungsschein umfasst 6 Blétter einschlieBlich einer Rechtsmittelbelehrung
sowie 10 Anlagen mit 10 Seiten, die Bestandteil des Zulassungsscheins sind.
Zulassungsscheine oder Nachtrige zu Zulassungsscheinen ohne Unterschrift oder mit
Seiten ohne Dienstsiegel sind ungiiltig.
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RECHTSMITTELBELEHRUNG

Gegen diesen Bescheid kann innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe Widerspruch erho-
ben werden. Der Widerspruch ist bet dem Présidenten der Bundesanstalt fiir Materialfor-
schung und -priifung (BAM), 12205 Berlin, Unter den Eichen 87, schriftlich oder zur Nie-
derschrift einzulegen.

Ist iiber den Widerspruch ohne zureichenden Grund in angemessener Frist sachlich nicht
entschieden worden, so kann Klage bei dem Verwaltungsgericht in 10557 Berlin, Kirch-
strafie 7, erhoben werden.

Die Klage kann nicht vor Ablauf von 3 Monaten seit der Einlegung des Widerspruchs er-
hoben werden, aufler wenn wegen der besonderen Umstiinde des Falles eine Kiirzere Frist
geboten ist. Sie kann ferner nur bis zum Ablauf eines Jahres seit der Einlegung des Wider-
spruchs erhoben werden. Die Klage muss den Klager, den Beklagten und den Streitgegen-
stand bezeichnen.

Wenn ein Bevollmichtigter bestellt wird, gilt sein Verschulden an der Versiumnis einer
Frist als eigenes Verschulden des Auftraggebers.




ANLAGE 1 ZUM ZULASSUNGSSCHEIN
06/BAM 4.3/01/14

BAM BUNDESANSTALT FUR
MATERIALFORSCHUNG UND -PRUFUNG

Priifverfahren und Anforderungen im Rahmen der Eigen- und Fremdiiberwachung der Herstellung
der PE-HD Dichtungsbahnen (s. Tabelle 6 und 7 der Zulassungsrichtlinie")

Priifgrifle

Priifverfahrea’)

Anforderungen und Toleranzen

D

L

Dichte

Schmelze-Massefliefirate
MFR 190/3

MFR-Anderung

Dicke

Erscheinungsbild der
Oberflache und des
Querschnitts

Geradheit und Planiage

Erscheinungsbild der
Kennzeichnung

Masseantei]l an Ruf

Homogenitit der
RuBverteilung

Mafidnderung

Zugbea11spruchung2),
Streckspannung
Streckdehnung,
Bruchdehnung

Spannungsrissbestindigkeit
Stempeldurchdrickkraft

Oxidations- i
Induktionszeit (QIT)"

Art und Gehalt an Tracer

s. Tabelle 1 Nr. [.8

s, Tabelle | Nr. 1.8

s. Tabelle | Nr. 1.8

s. Tabelle | Nr. 1.7
s. Tabelle 4 Nr. 4.1

s. Tabeile | Nr. 1.1 v, 1.2

s. Tabeile t Nr. [.5und 1.6

visuell

5. Tabelle 1 Nr. 1.3
s. Tabelle 1 Nr. [.4
s. Tabelle | Nr. 1.9,
nach | hbei 120 °C

s. Tabelle 2 Nr, 2.2
5. Tabelle &6 Nr. 6.6

s. Tabelle 3 Nr. 3.2
s. Tabelle 2 Nr. 2.4

5. Tabelle | Nr. 1.11

BAM-Priifvorschrift

Dichte Werkstoff+
Dichite KDg.

(0,932 £ 0,002) g/em?
{0,944 + 0,005) g/enr?

MFR 19075 weasaorr: (2,6 % 0,3) ¢/10 min
MFR 190/3¢pp ¢ (2,6 £ 0,4) gf%O min

Absolutbetrag (SBMFR) < 15 %

Bereich Einzelwerte = Mittelwert = 0,15 mm,
zusiitzlich aber: alle Einzelwerte 2 2,50 mm

s. Tabeile | Nr. .1 u. 1.2

s. Tabelle | Nr. [.5und 1.6

Abschnitt 2.3 der Richtlinie
Festlegung gemif Zulassungsschein Nr. 3.4

(2,2 £0,2) Gew.-%

an der Dichtungsbahn

langs: <1,5%

quer: =1,3%

ldngs quer

G 2 13 N/mm? = 13 N/mm?
g 2 10% =z 0%

gg: 2 600 % = 600 %

s. Tabelle 3 Nr., 3.2

25,0 kN

O[TKDB(E 10 OC): 2 40 min

wird im Einzelfall festgelegt,
Prifung durch die Zulassungsstelle

Y siehe Richtlinie fiir die Zulassung von Kunststoffdichtungsbahnen fiir Deponieabdichtingen, BAM Bundesanstalt fiir
Materialforschung und —pritfung, und die dort angegebenen Anforderungstabellen.
 Probestab: Probeksrper Typ 5 gemif EN ISO 527 — 3. Proben werden aus dem glatten Randbereich entnommen.
gp = (Traversenweg/50 mm) x (00 %
¥ Bei der Eingangskontrolle an jeder Lieferung (Silofahrzeug): bei der Eigentiberwachung der Dichtungsbahn einmal

pro Produktionstag, insbesondere je Betriebsanlauf und bei Chargenwechsel des RuBibatch; bei der

Fremdiiberwachung,

L
Ttt 10.,‘(4
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'\ ANLAGE 2 ZUM ZULASSUNGSSSCHEIN

06/BAM 4.3/01/14 ._
\’ BAM BUNDESANSTALT FUR
agry MATERIALFORSCHUNG UND ~PRUFUNG

Woridwide Competence
in Plastics

Hersteller und Verleger der Dichtungsbahn
Hersteller

AGRU KUNSTSTOFFTECHNIK GmbH
Ing.-Pesendorfer-Stralle 31

A-4540 Bad Hall

Osterreich

Geschaftsfuhrer: Mag. Alois Gruber

Vertriebspartner

G-guadrat GmbH
Adolf-Dembach-Strafie 4 a
D-47829 Krefeld
Deutschland

Geschéftsfuhrer: Dipl.-Ing. Klaus-Hermann Albers

Die Installation der Dichtungsbahn erfolgt durch eigene Fachkréfte oder Fachverleger auf
Grundlage der ,Richtlinie fiir die Zulassung von Kunststoffdichtungsbahnen fiir
Deponieabdichtungen® und ,Richtlinie fur die Anforderungen an Fachbetriebe fur den Einbau von
Kunststoffdichtungsbahnen, weiteren Geokunststoffen und Kunststoffbauteilen in

Deponieabdichtungssystemen® der BAM. Die Fachverleger sind durch den AK GWS e.\/\ﬁfa_.\

gltelberwacht.
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Worldwide Campetence
in Plastics

Herstellungsverfahren

Die AGRU-PEHD-Kunststoffdichtungsbahnen werden im Werk A-4540 Bad Hall, Ing.-Pesendorfer-
Strale 31 (AGRU Werk 1V) im Breitschlitzextrusionsverfahren hergestellt.

Die Materialzufihrung des Basispolymers erfolgt in einem geschlossenen System. Die Dosierung
von Grundmaterial und Masterbatch an der Maschine erfolgt Uiber ein gravimetrisches System, um
eine gleichbleibende Ausstolleistung zu gewahrleisten. Im Doppelschneckenextruder mit
Entgasungszone wird das Rohmaterial durch Temperatur- und Druckaufbau plastifiziert und
homogenisiert. Die Formgebung der Schmelze erfolgt durch eine beheizte Breitschlitzdlse, die mit
aufwéndigen Verteilungs- und Zentriersystemen ausgerUstet ist. Das ausgepresste Extrudat wird
von einem nachgeschalteten Dreiwalzenkalander geglattet und mit der entsprechenden
Oberflachenstruktur versehen. In der Folge sind eine Abzugsvorrichtung, Kantenbeschnitt,

Kennzeichnungsanlage und Wickelvorrichtung angeordnet.
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Werkstofferklarung

Die AGRU-PEHD beidseitig strukturierte Kunststoffdichtungsbahn wird aus dem Basispolymere
DOWLEX 2342 M
der Firma Dow Inc. in D-65824 Schwalbach, Am Kronenhang 4, mit 5,5 Gew.-% Masterbatch
Polyplast Black FC 7352 LD
der Firma Polyplast Miller GmbH in D-47638 Straelen, An der Bleiche 48, produziert.

Das Masterbatch wird zur UV-Stabilisierung und fir eine hohe Oxidationsstabilitat in dieser oben

angefiuhrten Menge beigemischt, um einen Ruflanteil von 2,2 + 0,2 % im Endprodukt zu erzielen.
Die Verwendung von Randstreifenmaterial ist bis zu 5 Gew.-% zuldssig.

Datenblatter und Werkstoffspezifikationen aller Werkstoffe liegen der BAM vor.

erinlfon
Q" a2 “)‘ iy
=
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in Plastics

Aufbau und Anordnung der Kennzeichnung

Die Kennzeichnung der AGRU-PEHD-Kunststoffdichtungsbahnen erfolgt mittels einer

Lasersignierung und enthalt folgende Merkmalblocke:

Zulassungsnummer: 06/BAM 4.3/01/14
Herstellerkennzeichen: AGRU
Nenndicke: 2,5mm
Werkstoffbezeichnung: PEHD
Breite der Bahn: 7000 mm
Herstellungswoche: codiert in Seriennummer enthalten
Herstellungsjahr: z. B. 2015
Oberflache der Bahn: MSB+/MST HighGrip
Extrudernummer: ANL I

CE

Die Anordnung der Kennzeichnung und der Schutzstreifen erfolgt kontinuierlich iber gesamte
Breite bzw. Lange der Dichtungsbahn geman der ,Richtlinie fir die Zulassung von

Kunststoffdichtungshahnen fir Deponieabdichtungen®, Abschnitt 2.5.

Anordnung der Kennzeichnung:

75¢cm
B i ik i b

137,5cm 137,5cm 137,5cm

137.5cm 75 cm

|

T WM 97T OH3d NYoY

I ST QH3d NYOV
Al 57 OHId NYOY
I
T S'Z OH3d NYoY
WAL ST OH3d NYOY

.

700 cm
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Zusdtzliche Kennzeichnung:

Zusatzlich enthélt die AGRU-PEHD-Kunststoffdichtungsbahn am linken Schweiftrand eine

Pragesignierung mit folgenden Merkmalbldcken:

Zulassungsnummer: 06/BAM 4.3/01/14
Herstellerkennzeichen: AGRU

Nenndicke: 2,5 mm
Werkstoffbezeichnung: PEHD

Breite: 7000 mm
Typenbezeichnung: MSB+/MST HighGrip
Produktionsjahr: z, B, 2016

Interne Codierung: Seriennummer, Rezepturcode
Laufmeterangaben: ..m

Zuséatzliche Angaben: CE-Kennzeichnung

Die Codierungsschlissel der Seriennummer und Rezepturcode sind bei der zulassenden Behérde
hinterlegt.

Die an der Rollenaufienseite angebrachte Lieferetikette ist in Anlage 9 dargestelit.
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Qualitatssicherung im Rahmen der Eigen- und

Fremdiberwachung

Die Produktion von Dichtungsbahnen unterliegt bei der AGRU-Kunststofftechnik GmbH einem
Qualitdtsmanagementsystem nach der DIN EN ISO 9001. Innerhalb dieses QM-Systems werden

die Malknahmen der internen Qualitatskontrolle geregelt.

Die Anforderungstabellen 5 und 6 (Art und Umfang im Rahmen der Eigentberwachung) der
.Richtlinie fur die Zulassung von Kunststoffdichtungsbahnen fir Deponieabdichtungen” (in der

jeweils aktuellen Fassung) bilden dabei die Grundlage der Eigentiberwachung.

Die Daten aus der Eigenliberwachung werden Uber 20 Jahre so archiviert, dass jederzeit eine
Zuordnung der Prifergebnisse zu einer Liefereinheit méglich ist. Bei Auslieferung werden diese
Ergebnisse in Form von Zertifikaten nach DIN EN 10204-3.1 dokumentiert

Die laufende Fertigung der Dichtungsbahnen sowie die Eigenliberwachung werden

fremdiberwacht durch:

MPA
Staatliche Materialpriifungsanstalt Darmstadt
Grafenstralle 2
D-64283 Darmstadt

Die FremdUberwachung wird nach Art und Umfang geman der ,Richtlinie fur die Zulassung von

Kunststoffdichtungsbahnen flir Deponieabdichtungen® (in der jeweils aktuellen Fassung) -mi:

durchgeflihrt.
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Transport und Lagerung

Transport

Abhangig von Rollengewicht und max. Zuladung werden bis zu 16 Rollen auf einem LKW
transportiert. Die Verladung im Werk erfolgt durch speziell ausgertstete Hubstapler und Krane.
Jede Rolle ist werksseitig mit Spannbandern gesichert und zur besseren Handhabung mit
Transportgurten ausgerustet, die das Einhdngen in einen Kran, Frontlader oder ahnliches zur
einfachen Be- und Entladung ermdglichen. Die Rollen sind so zu verankern, dass eine
Beschadigung der Dichtungsbahnen ausgeschlossen werden kann.

An der Baustelle sind befestigte Fahrwege zum Zwischenlagerplatz anzulegen. Auf der Baustelle
dirfen die Rollen nur durch den Verlegefachbetrieb oder durch vom Verlegefachbetrieb
unterwiesenes Personal mit geeignetem Transportgeschirr (z. B. Hebetraverse) transportiert
werden.

Keinesfalls durfen die Rollen am Boden geschleift werden!

Lagerung

Fur die Zwischenlagerung der Dichtungsbahnen auf der Baustelle ist ein Lagerplatz vorzusehen,
der folgende Kriterien erflllt:

- Breite mind. 8,0 m
Ebener, tragfahiger und entsprechend gesé&uberter Lagerplatz
- Dichtungsbahnen schiitzen gegen mechanische Beschadigung oder Verformung

Die Lange des vorbereiteten Lagerplatzes ergibt sich grundsatzlich aus der voraussichtlich zu
lagernden Menge, wobei aufgrund der vorzusehenden Méglichkeit der Anfertigung von Teillangen
(zuschneiden) mind. 25 m erforderlich sind. Die max. Stapelhdhe soll flnf Lagen (versetzt
angeordnet) nicht Ubersteigen.

Sollte trotz sorgfaltiger Einhaltung dieser Vorschrift eine Dichtungsbahn beschadigt werden oder
eine unzulassige Verformung erleiden, sind diese Stellen zu kennzeichnen und dem Verleger unter
Angaben der Rollennummer (Etikett) unverziglich bekannt zu geben. Die Entscheidung, ob die
Rolle verlegt werden kann, liegt beim &rtlichen Fremdprufer fir die KDB.
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Muster eines Rollenaufklebers

Druckdatum:  16.02.15 Druckzeit/ User:  10:37 / Terminal DiBa1 W4 ’ S @lgpu Ing-PessndorferSiasse 81 1

Enddatum tats.: 16.02.15 Rickmeldenummer: 002388258 Competence A-4540 Bad Hall
o e _— - in Plastics
PEHD schwarz 2,5mm - 7m X 90m BAM-D
Dichtungsbahn MSB+/MSTHG Helzkellschwelssung
MSB+/MST HighGrip-7m kalandriert

BAM-D
002 PWS Z 15/025076

‘

i . 5
: S
— Matena T =
st (] Rolle / Chg 3] 507 0070 L 2 Ol —
wg RM-Lagerort Qsw4 g ]
=0 Menge/ME: 1,000 QM stickmenge 0000 E* y o ¢ e—— G
o Stammi ; W4DBAU e — S
_w amm ageror = g E—
e | TS Een A S e u" - e
3 | Bemerkungen QS: N
%Mh | % Pr———— E _ul o
S— | - Iy o — ) — g
Ifd. Pal. Nr ...................... Personamummer 0000000880 Schwmghuber Monika i
Rickmeldebemerkung : E
[ [ | ' 1 i
| | 1| il Fertigungsauftragsnr.:
| I il 2115/000531
27548109025 002388258

Jede Dichtungsbahnrolle erhélt eine fortlaufende codierte Nummer, z. B. 31521.0004

Darin bedeutet 1. Position Anlagen Nr,
2.+3. Position Produktionsjahr
4.+5. Position Produktionswoche
6.- 9. Position fortlaufende Nummer /,.:}3';\\
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Darstellung der Oberflache

( MSB-+

MST HighGrip

MSB+

MST HighGrip
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12200 Berlin
Telefon: 030 8104-0
Telefax: 030 8112029

4. Nachtrag zum

ZULASSUNGSSCHEIN

11/BAM 1V.3/03/09
(befristet)

fiir ein Dichtungskontrollsystem (DKS)
fiir Deponieoberflichenabdichtungen

1. Rechtsgrundlagen

1.1 Artikel 1 der Verordnung zur Vereinfachung des Deponierechts (DepV)
vom 27. April 2009, Bundesgesetzblatt, Jahrgang 2009, Teil I, Nr. 22,
S. 900 — 950; zuletzt gedndert durch Artikel 7 der Verordnung zur Um-
setzung der Richtlinie iiber Industrieemissionen, zur Anderung der Ver-
ordnung iiber Immissionsschutz- und Stérfallbeauftragte und zum Erlass
einer Bekanntgabeverordnung vom 2. Mai 2013, Bundesgesetzblatt,
Jahrgang 2013, Teil I, Nr. 21, S. 973 - 1020.

1.2 Anforderungen an Dichtungskontrollsysteme in Oberfléchenabdichtungen
von Deponien, Empfehlungen des Arbeitskreises Dichtungskontrollsyteme
(AK DKS), 1. Auflage, November 2000, BAM, Berlin

1.3 Richtlinie fiir die Zulassung von Dichtungskontrollsystemen (DKS) fiir
Konvektionssperren in Deponieoberflichenabdichtungen (Zulassungsricht-
linie-DKS), BAM, Berlin.

2. Antragsteller
Der Antragsteller und Zulassungsnehmer ist der Hersteller des DKS.

Hersteller des DKS: Sensor Dichtungs-Kontroll-Systeme GmbH
Torstralle 1
23570 Liibeck

Das DKS mit der Bezeichnung Sensor DKS wird auf der Baustelle durch
den Hersteller unter Verwendung der im Folgenden genannten Kompo-
nenten installiert. Eine genaue Beschreibung dieser Komponenten, des
Systems und seiner Installation sowie seiner Inbetriebnahme und Bedie-
nung findet sich in einem Ordner, der als Anlage zu diesem Zulassungs-
schein gehdrt. Im Anhang zu diesem Zulassungsschein ist das Inhalts-
verzeichnis des Anlagenordners zum 4. Nachtrag (A.1) aufgefiihrt, <7

¢ Sicherheit in Technik und Chemie
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Blait2  des 4. Nachtrags zum Zulassungsschein Nr.: 11/BAM 1V.3/03/09 vom 17. April 2015

4.1

Eine Kopie des Anlagenordners zum 4. Nachtrag (A.1), die vollstindig mit dem bei der
BAM hinterlegten Original iibereinstimmt, muss auf Verlangen kostenlos zusammen
mit dem Zulassungsschein iibergeben werden,

Beschreibung des Zulassungsgegenstands

Das Dichtungskontrolisystem Sensor DKS ist ein elekirisches System mit dem die
Dichtigkeit von Kunststoffdichtungsbahnen, die Bestandteil einer Deponieoberflichen-
abdichtung sind, kontrolliert werden kann, Ausgenutzt wird dabei der sehr hohe ohm-
sche Widerstand der Kunststoffdichtungsbahn.

Die Funktionsweise des Dichtungskontrollsystems Sensor DKS wird in Abschnitt 1.1
(Systembeschreibung) des Anlagenordners A.1 erldutert.

Gemih dieser Funktionsweise besteht das Dichtungskontrollsystem Sensor DKS aus
den folgenden Komponenten, die im Detail im Anlagenordner A.1 Abschnitt 2 (Daten-
blitter, Werkstofferkldrungen) beschrieben sind. Im Einzelnen sind dies:

1. Speiseelektroden aus Edelstahl SUS ASTM316L (s. Datenblatt A.1-2.3),

2. Erdelektroden aus Edelstahl SUS ASTM316L (s. Datenblatt A.1-2.3), fest instal-
lierte Stabelektroden (Sensoren) aus ruBgefiilliem elektrisch leitfihigem Poly-
ethylen hoher Dichte (PE-HD) (Formmasse: Pre-Elec PE 1296 und Borealis
HE6062 in einem Mischungsverhiltnis von jeweils 50 Gew.-%) (s. Datenblitter
und Werkstofferkldrung A.1-2.1) und zugehérige fiinfadrige Kabel mit Cu-Leitern
und Isolierungen aus PE-HD (Formmasse FINATHENE 3802 B) (s. Datenblitter
und A1-2.2). Der Produzent der Stabsensoren ist: HEIRU CZ s.r.0., Tésikova 385,
58856 Telc. Der Produzent der Stabsensoren und Kabel ist:
axon’ cable SA, Rute de Chalon en Champagne, F-51210 Montmirail.

3. Anschlusssiulen (sogenannte Kontrollboxen) in denen alle Sensorkabel miinden
(s. Datenblatt A.1-2.4), (Weitere elektrische Gerdte zum Betrieb und zur Messung
werden jeweils von der Sensor Dichtungs-Kontroli-Systeme GmbH bei der Durch-
filbrung einer Messung installiert (s. dazu A.1-1.1 Unterabschnitt 6.2 und A.1-3).)
und

4. Software zur Durchfiihrung und Auswertung der Messungen und zur Kontrolle der
Funktionstiichtigkeit des Dichtungskontrollsystems (s. die Beschreibung im Anla-
genordner A.1-4),

Zu beachten ist, dass Kabel und Stabelektroden vor Ort durch Schweiflen verbunden
werden. Dies geschieht mit einem speziellen SchweiBgerit (s. Anlagenordner A.1-3.5)
nach einer vorgegebenen Arbeitsanweisung (s. Anlagenordner A.1-1.2).

Anforderungen
Grundlage fiir die befristete Zulassung bildet die Empfehlung des AK DKS ,, Anforde-
rungen an Dichtungskontrollsysteme in Oberflachenabdichtungen von Deponien®. Im

Weiteren wird jeweils auf die Anforderungen dieser Empfehlung verwiesen,

Bestiindigkeit erdgebundener Komponenten

Die Anforderungen werden im Abschnitt 2.1 sowie im Anhang 1 der Empfehlung be-
schrieben. Die erdgebundenen Komponenten, die PE-HD-Kabel und PE-HD-Stab-
elektroden, wurden im Auftrag der Sensor Dichtungs-Kontroll-Systeme GmbH von der
SKZ - TeConA GmbH nach den Anforderungen der Richtlinie iiberpriift. Mit dem QQ‘XQ




Blatt 3

4.2

des 4. Nachtrags zum Zulassungsschein Nr.: 11/BAM 1V.3/03/09 vom 17. April 2015

achten 47074/01-I-F vom 23. Oktober 2007 wird die Eignung der Kabel bescheinigt
(s. Anlagenordner A.1-5). An der BAM wurden Priifungen an den Sensoren in Anleh-
nung an die Anforderungen der Richtlinie durchgefiihrt.

Die Zulassung wird unter der Auflage erteilt, dass die nach der Zulassungsrichtlinie-
DKS, Abschnitt 3, erforderlichen Pritfungen fiir die Komponenten des Dichtungskon-
trollsystem Sensor DKS durchgefiihrt und die Priifergebnisse und Nachweise vor Ab-
lauf der Befristung vorgelegt werden.

Wie bereits erwihnt wird die Verbindung des Kabels zur Stabelektrode vor Ort durch
Schweiflen hergestellt. Eine ausreichende Bestéindigkeit des Sensors mit seinem Kabel-
anschluss setzt voraus, dass zunichst das SchweiBen ebenso wie das anschlieBende
Aufbringen des Schrumpfschlauchs und der Schutzhiilse fachgerecht durchgefithrt wer-
den (s. dazu Anlagenordner A.1-1.2). Vor der Verlegung muss mit ProbeschweiBungen
die einwandfreie Funktionsweise des Schweilgerites {iberpriift werden. Die Schweif-
verbindung selbst kann dabei in Zugversuchungen, wie in dem oben genannten Gutach-
ten angegeben, tiberpriift werden. Eine solche stichprobenartige Uberpriifung an Probe-
schweillungen muss Bestandteil der Fremdpriifung auf der Baustelie sein.

Betriebssicherheit

Die Anforderungen werden im Abschnitt 2.2 der Empfehlung beschrieben.

Alle elektrischen Teile und Gerfte miissen den sicherheitstechnischen Bestimmungen
fur solche elektrischen Anlagen nach dem Stand der Technik entsprechen. Die Uberprii-
fung und Bescheinigung dieses Sachverhalts ist ausdriicklich nicht Gegenstand dieser
befristeten Zulassung.

Auf die Voraussetzungen fiir eine einwandfreie Messung wird im Gutachten
49071/02-F vom 23. Oktober 2007 der SKZ - TeConA GmbH sowie erginzend in der
gutachtlichen Stellungnahime GS 15-110-031 ii vom 09.03.2015 des Ingenieurbiiros fiir
Kunststofftechnik Siebert und Knipschild eingegangen (s. dazu Anlagenordner A.1-8).

Wihrend der Messung darf nicht mit schwerem Gerit auf der zu kontrollierenden Fli-
che gearbeitet werden.

Zum Blitzschutz beim Dichtungskontrollsystem Sensor DKS wird in einem technischen
Bericht Nr. BBME1-07/9858260/10 der TUV Rheinland - Industrie Service GmbH vom
20. November 2007 im Auftrag der Sensor Dichtungs-Kontroll-Systeme GmbH Stel-
fung genommen (s. Anlagenordner A.1-6). Dieser Bericht bezieht sich auf die Variante
mit einer PE-ummantelten Kupferdrahtschnecke als Sensor. Diese Variante ist nicht
Gegenstand dieser Zulassung. Das Blitzschutzgutachten ist jedoch der Sache nach auf
die hier zu begutachtende Variante mit einem Sensor aus leitendem PE anwendbar. Der
technische Bericht bescheinigt danach eine ausreichende Sicherheit dieses Systems ge-
gen Blitzitberspannungen. Installations- und Wartungsarbeiten oder Messungen am Sys-
tem dirfen nicht wihrend eines Gewitters stattfinden. Soll die Deponieoberflichenab-
dichtung hingegen mit einer in der Kontrollbox fest installierten Messeinheit kontinu-
ierlich itiberwacht werden, so miissen alle erforderlichen MaBnahmen zum Schutz der
Messeinrichtung gegen Blitziiberspannungen getroffen werden. Dabei sind dann Art
und Umfang der notwendigen Mafinahmen von den verwendeten Messgeriten abhiin-

gIg.

69



70

Blatt4  des 4. Nachtrags zum Zulassungsschein Nr.: 11/BAM IV.3/03/09 vom 17. Aprii 2015

Leistungsfihigkeit

4.3

44

Die Leistungskriterien und die Anforderungen an die Leistungsfihigkeit eines DKS
werden im Abschnitt 2.3 der Empfehlung beschrieben. Die Leistungsfihigkeit eines
DKS wird einmalig an einem funktionsbereiten Dichtungskontrollsystem iiberpriift.
Dabei muss, wie in der Empfehlung beschrieben, eine festgelegte Ortungsgenauigkeit
und das Erreichen einer bestimmten technischen Nachweisschwelle fiir Leckagen nach-
gewiesen werden. Im Gutachten 49071/02-F vom 23. Oktober 2007 der SKZ - TeConA
GmbH (s. Anlagenordner A.1-8 Abschnitt 5) wird die Leistungsfihigkeit bescheinigt.
Die Funktionspriifung ist auf Versuchsfeldern der Deponie Nonnenwiihl der Stadt
Speyer durchgefiihrt worden., Zudem wird in dem Gutachten(Gutachtliche Stellung-
nahme GS 15-110-031 @) der Firma Siebert + Knipschild GmbH die Funktionsfahigkeit
modernisierter Messeinrichtungen bestétigt (s. Anlagenordner A1-8).

Die Bescheinigung der Leistungsfihigkeit im Rahmen dieser Zulassung ersetzt keines-
falls eine Funktionspriifung des installierten DKS in jedem Einzelfall. Die Durchfiih-
rung dieser Funktionspriifung wird im Abschnitt 5 der Empfehlung genau beschrieben.

Systemvertriglichkeit

Die Anforderungen werden im Abschnitt 2.4 der Empfehlung beschrieben. Die System-
vertraglichkeit wird im Gutachten 49071/02-F vom 23. Oktober 2007 der SKZ — Te-
ConA GmbH im Abschnitt 6 beurteilt (s. Anlagenordner A.1-8). Danach lésst sich das
Dichtungskontrollsystem Sensor DKS mit seinen stabférmigen Messelektroden und den
zugehdrigen Kabeln ohne Einbufien bei der Qualitit anderer Abdichtungskomponenten
in das Abdichtungssystem integrieren.

Bei der Verlegung des Dichtungskontrollsystems und bei der zugehtrigen Qualitiitssi-
cherung miissen die Hinweise beachtet werden, die in dem oben genannten Gutachten
und seinen externen Dokumenten gegeben werden. Durchdringungen der Abdichtungs-
fliche sollen moglichst vermieden werden. Nur in Ausnahmefillen, z. B. bei sehr gro-
fien Flachen, bei denen die Kabel wegen der langen Wege nicht sinnvoll um die Ab-
dichtung gefiihrt werden kdnnen, oder wenn der Randbereich durch Bauwerke versperrt
ist, diirfen die Abdichtungskomponenten durchdrungen werden. Die Durchdringungen
sind auf ein Minimum zu reduzieren. Die Ausfithrungen der Durchdringungen sind ent-
sprechend der Dokumentation (s. Anlagenordner Al-1.1) zu gestalten. Die damit ver-
bundenen Schweillarbeiten an den Kunststoffdichtungsbahnen sind von Verlegefach-
betrieben durchzufithren, die den Anforderungen der ,Richtlinie fiir die Anforderungen
an Fachbetriebe fiir den Einbau von Kunststoffdichtungsbahnen, weiteren Geokunst-
stoffen und Kunststoffbauteilen in Deponieabdichtungssystemen® (Richtlinie-Verlege-
fachbetriebe) geniigen.

Herstellerunabhéngiger Betrieb und Wartung

Die Anforderungen werden im Abschnitt 2.5 der Empfehlung beschrieben. Bei der hier
begutachteten Variante des DKS werden die Kontrollmessungen und die erforderliche
Wartung von der Sensor Dichtungs-Kontroll-Systeme GmbH selbst im Auftrage des
Betreibers durchgefiihrt und dafiir die erforderlichen Messgerite immer wieder bereit-
gestellt. Ein herstellerunabhéngiger Betrieb ist also zunsichst nicht moglich. Es wird je-
doch im Anlagenordner A.1 dieses Gutachtens eine so vollstindige technische Doku-
mentation gegeben, dass im Falle des Wegfalls der Serviceleistung der Sensor Dich-
tungs-Kontroll-Systeme GmbH der Betreiber zusammen mit einer anderen elektrotech-
nisch fachkundigen Firma neue Messgeriite installieren, eine entsprechende are
entwickeln und damit das Dichtungskontrollsystem wieder nutzen kann.
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Vom Betreiber sind an der installierten Anlage keine planméiBigen WartungsmaBnah-
men auszufiihren.

Selbsttestfihigkeit

Das Dichtungskontrollsystem Sensor DKS besitzt in der hier zugrunde gelegten mobi-
len Version keine durch den Betreiber nutzbare automatische Selbsttestfunktion, wie sie
im Abschnitt 2.5 der Empfehlung gefordert wird. Die Funktionsfahigkeit des Systems
kann jedoch gegebenenfalls herstellerunabhingig durch Messung des Widerstandes je-
des einzelnen Sensors zum umgebenden Boden ermittelt werden. Ein Sensor gilt dann
als funktionsfahig, wenn sein Widerstand zum umgebenden Boden im Bereich von 200
bis 800 kOhm liegt (s. dazu auch Abschnitt8 des Gutachtens 49071/02-F vom
23. Oktober 2007 der SKZ - TeConA GmbH (Anlagenordner A.1-8)).

Qualititsmanagement Produktion

Die Anforderungen werden im Abschnitt 4 der Empfehlung und der Zulassungsrichtli-
nie-DKS beschrieben. Die Stabsensoren und die Kabel werden von den in Abschnitt 3
genannten Firmen hergestellt. Im Anlagenordner A.1-7.1 sind entsprechende Unterla-
gen iiber den Antragsteller beigelegt. Im Anlagenordner A.1-7.2 sind Zertifikate iiber
ein Qualititsmanagementsystem nach den Anforderungen der ISO 9001 des Herstellers
der Sensoren beigelegt. Die Herstellung der Sensoren wird von der SKZ - TeConA
GmbH {iberwacht. Das entsprechende Priifzeugnis muss Bestandteil der Lieferdoku-
mente des Dichtungskontrollsystems sein. Es diirfen nur Sensoren aus der von der SKZ
- TeConA GmbH tberwachten Fertigung im April 2015 (ablesbar auf der Kennzeich-
nung der Sensoren) verwendet werden. Im Anlagenordner A.1-7.3 sind Zertifikate iiber
ein Qualititsmanagementsystem nach den Anforderungen der ISO 9001 und ein Muster
der Zeugnisse der herstellereigenen Produktionskontrolle des Kabelherstellers beige-
legt. Das entsprechende Priifzeugnis muss ebenfalls Bestandteil der Lieferdokumente
des Dichtungskontrollsystems sein.

Technische Dokumentation
Die Anforderungen werden im Kapitel 7 der Empfehlung beschrieben.

Der als Anlagenordner A.1 dieser Zulassung beigefiigte Ordner der Firma Sensor Dich-
tungs-Kontroll-Systeme GmbH enthélt die Dokumentation flir das Dichtungskontroli-
system in 10 Teilen.

Im Teil 1 Abschnitt 1.1 (Systembeschreibung) wird zunichst eine Beschreibung des
Dichtungskontrollsystems, seiner Komponenten und technischen Eigenschaften gege-
ben. Abschnitt 1.2 enthilt die Arbeitsanweisung fiir die Installation.

Die Datenblatter sowie Muster der Werkstofferklidrung befinden sich im Teil 2. Muster
der Pritfzeugnisse des Herstellers der Kabel und Sensoren befinden sich im Teil 7. An-
gaben zur Herstellung der SchweiBung zwischen Sensor und Kabel befinden sich im
Teil I Abschnitt 1.2 und Teil 3 Abschnitt 3.4. Hier miissen auch die Erfahrungen und
Hinweise herangezogen werden, die im Gutachten zur Funktions- und Leistungsfihig-
keit des Dichtungskontrollsystems (s. Abschnitt 4.3 und Teil § des Anlagenordners) be-
schrieben werden.

Die Funktionsfihigkeit des Dichtungskontrollsystems wird nach Unterabschnitt 9 des
Abschnitts 1.1 des Anlagenordners iiberpriift.
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4.8

5.1

1. den genauen Bestandsplan der Sensoren auf der zu tiberwachenden Fliche,
2. das Verzeichnis der Steckerbelegung in der Kontrollbox und
3. das Verzeichnis der Zuordnung der einzelnen Sensoren zu den Steckerbuchsen.

In den Teilen 9 und 10 werden diese Unterlagen beispielhaft dargestellt. Der Betreiber
muss selbst liber diesen Messplan verfiigen und ihn sorgfiltig verwahren.

Die Schaltplane und Gebrauchsanweisungen, der von Sensor Dichtungs-Kontroll-
Systeme GmbH bei den eigenen Messungen verwendeten Gerite, sind in Teil 3 des An-
lagenordners dokumentiert.

Die Punkte einer Checkliste fiir die Durchfiihrung einer Messung sind im Anlagenord-
ner A.1-3.1 zusammengestellt. Nach einem vorgegebenen Raster wird die Spannung
zwischen benachbarten Sensoren gemessen, einmal ohne #uflere Spannung zwischen
Quell- und Erdelektrode, zum anderen wihrend eines vom Transmitter erzeugten Span-
nungsimpulses. Signalform und -héhe des vom Transmitter erzeugten Spannungsin-
pulses sind im Anlagenordner A.1-3.3 beschrieben. Die sich bei einer solchen Messung
ergebenden Rohdaten sind in Teil 10 (Anlagenordner A.1-10) beispielhaft dokumen-
tiert. Fiir die Durchfiihrung dieser Messungen wird von der Sensor Dichtungs-Kontroll-
Systeme GmbH eine Software eingesetzt, deren Gebrauch und Funktion im Teil 4 des.
Anlagenordners schematisch beschrieben werden.

Die Wartung des installierten Dichtungskontrollsystems erfolgt im Zusammenhang mit
den einzelnen Messungen durch die Firma Sensor DKS GmbH. Hinweise werden im
Unterabschnitt 11 des Teils 1 Abschnitt 1 der Dokumentation gegeben (s. Anlagenord-
ner A.1-1.1).

Die Dokumentation wird ergdnzt durch das Gutachten zur Bestindigkeit der Kompo-
nenten (s. Anlagenordner A.1-5), durch die Stellungnahme zum Blitzschutz (s. Anla-
genordner A.1-6), Unterlagen zum Qualitidtsmanagement des Sensoren- und Kabelher-
stellers (s. Anlagenordner A.1-7) und das Gutachten zu Funktion und Leistungsfihig-
keit des Systems (s. Anlagenordner A.1-8).

Nutzungsphase

Hinweise fiir die Nutzungsphase des Dichtungskontrollsystems werden im Abschnitt 6
der Empfehlung und der Zulassungsrichtlinie-DKS gegeben.

Auch bei der hier begutachteten Variante, bei der die Firma Sensor Dichtungs-Kontroll-
Systeme GmbH die Messungen und die Wartungsarbeiten als Serviceleistung fiir den
Betreiber durchfiihrt, sollten unbedingt die in diesem Abschnitt der Empfehlung gege-
ben Hinweise zur Hiufigkeit, zum Ablauf, zur Datenauswertung und -sicherung beach-
tet werden.

Nebenbestimmungen
Auflagen

1. Der Zulassungsgegenstand muss aus den in Abschnitt 3 genannten Komponenten
mit den hier eindeutig zugewiesenen Werkstoffen hergestellt werden. Diese Kom-
ponenten miissen in der in Abschnitt 3 und im Anlagenordner A.1 genannten Pro-
duktionsstitte hergestellt worden sein. Die entsprechenden Nachweise fiir
lititsmanagement in der Produktion sind zu erbringen.
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Dariiber hinaus ist es fiir den Zulassungsgegenstand unentbehrlich eine technische
Dokumentation gemall Abschnitt 4.8 dieser befristeten Zulassung durchzufiihren.
Die Aushindigung der vollstindigen Unterlagen (Anlagenordner A.1) an den Be-
treiber u. a. mit den nétigen Arbeitsanweisungen fiir die Installation der Sensoren,
den Werkstofferkldrungen fiir Kabel und Sensoren, der Beschreibung des Fiigever-
fahrens fiir diese Bestandteile und der Vorgabe fiir die Verfahrensweise bei der
Uberpriifung der Funktionsfihigkeit ist unerlésslich. Dariiber hinaus muss ein ent-
sprechender Messplan, der den Bestandsplan der Sensoren, ein Verzeichnis der Ste-
ckerbelegung in der Kontrollbox und ein Verzeichnis der Zuordnung der einzelnen
Sensoren zu den Steckerbuchsen enthilt, an den Betreiber iibergeben werden.

2. Die Zulassung ist an den in Nr. 2 genannten Hersteller des DKS und die Produzen-
ten der Komponenten gebunden. Sie ist nicht {ibertragbar,

3. Der Hersteller muss den Bauherren iiber die Anforderungen der Zulassung infor-
mieren und den vollstindigen Zulassungsschein inklusive dem gesamten, als Anla-
genordner A.1 gekennzeichneten, Ordner der Firma Dichtungs-Kontroll-Systeme
GmbH mit der Dokumentation fiir das Dichtungskontrollsystem in Kopie aushéndi-
gen. Auf der Baustelle muss der vollstindige Zulassungsschein in Kopie vorliegen.

Das Dichtungskontrollsystem muss von dem in Abschnitt 2 genannten Hersteller
eingebaut werden. Beim Einbau miissen die in der Empfehlung, im Abschnitt 5 der
Zulassungsrichtlinie-DKS und diesem Zulassungsschein beschriebenen Anforde-
rungen eingehalten werden.

Beim Einbau muss eine Eigen- und Fremdpriifung durchgefiihrt werden. Dabei
miissen insbesondere die Einhaltung der Anforderungen der Empfehlung sowie der
Anforderungen dieses Zulassungsscheins iiberpriift werden. Die mit der Fremdprii-
fung beaufiragte Stelle muss den Anforderungen der Richtlinie fiir Anforderungen
an die Qualifikation und die Aufgaben einer fremdpriifenden Stelle beim Einbau
von Kunststoffkomponenten und -bauteilen in Deponieabdichtungssystemen (Feb-
ruar 2009, 4. tiberarbeitete Fassung, BAM, Berlin) geniigen,

4, Anderung des Werkstoffs, der Abmessungen, der technischen Eigenschaften, des
Fertigungsverfahrens, der Qualitdtssicherung oder der Produktionsstitte der Kom-
ponenten muss der Hersteller des DKS der BAM Bundesanstalt fiir Materialfor-
schung und -priifung melden. Diese entscheidet iiber ein gegebenenfalls erforderli-
ches neues Zulassungsverfahren,

5. Der Zulassungsschein darf nur im Ganzen mit den dazugehérigen Anlagen verviel-
filtigt werden. Eine auszugsweise Verdffentlichung bedarf der Genehmigung der
BAM Bundesanstalt fiir Materialforschung und —pritfung. Der Text und die Zeich-
nungen in Werbeschriften diirfen dem Zulassungsschein nicht widersprechen. Dies
gilt sinngemdf auch fiir Berichte und Zeugnisse oder andere Schriftstiicke aus der
Eigen-, Fremdiiberwachung und Fremdpriifung.

6. Schadensfille im Zusammenhang mit dem Zulassungseegenstand, die dem Zulas-
f=4 1
sungsnehmer bekannt werden, muss er der BAM melden. -
@“ R
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5.2 Widerruf

I.

Die Zulassung wird unter Widerrufsvorbehalt erteilt. Ein Widerrufsgrund liegt ins-
besondere vor, wenn der Hersteller die Auflagen nicht erfiillt, also z. B. von dem in
den Priifungsunterlagen und in den Anhéngen des Zulassungsscheins beschriebenen
Verfahren oder von den fiir die Priifungsmuster verwendeten Materialien abweicht.
In diesem Fall wird kein zugelassenes System mehr hergestellt. Die Zulassungsbe-
hérde ist berechtigt beim Herstellersitz, in Zwischenlagern oder auf der Baustelle
auch unangemeldet zu priifen, ob die Anforderungen und Nebenbestimmungen die-
ses Zulassungsscheins eingehalten worden sind. Das Grundrecht aus Art. 13 GG,
die Unverletzlichkeit der Wohnung, bleibt gewahrt.

Ein Widerrufsgrund liegt auch vor, wenn sich der Werkstoff, das Herstellungsver-
fahren der Komponenten des Zulassungsgegenstands oder das vom Hersteller ein-
gesetzte Einbauverfahren nicht bewiihrt haben und dies anhand von neuen techni-
schen Erkenntnissen belegt werden kann oder wenn nach dem Stand der Technik
eine Weiterentwicklung und Verbesserung erforderlich ist,

Im Falle des Widerrufs ist der Hersteller verpflichtet, der Zulassungsbehdrde um-
gehend den Zulassungsschein auszuhindigen.

6. Hinweise

L.

Dieser Zulassungsschein gilt als Nachweis der Zulassung im Sinne der DepV. Es
wird die Eignung des Zulassungsgegenstands, der nach den Anforderungen und
Nebenbestimmungen dieses Zulassungsscheins hergestellt und eingebaut wird, be-
scheinigt. Die fiir die Durchfiihrung von Baumafinahmen erforderlichen Genehmi-
gungen werden durch die Zulassung nicht ersetzt,

Die fiir die Uberwachung zustindige Behorde muss beim Einbau des Zulassungs-
gegenstands die Einhaltung der entsprechenden Anforderungen des Zulassungs-
scheins in Zusammenarbeit mit der fremdpriifenden Stelle kontrollieren. Die
fremdpriifende Stelle und der Leistungsumfang der Fremdpriifung sind mit der zu-
stindigen Behdrde abzustimmen.

Die Zulassung wird unbeschadet der Rechte Dritter erteilt.
Schadensfille an Deponieabdichtungen, die im Zusammenhang mit dem Zulas-
sungsgegenstand stehen, sollte die fiir die Uberwachung zustindige Behorde der

BAM melden.

Diesem Zulassungsschein liegt eine Rechtsmittelbelehrung bei.

der BAM (www.bam.de) versffentlicht,

Dieser Zulassungsschein wird im Amts- und Mitteilungsblatt auf der Inter gts‘&m
Sra %
‘;%‘3

s
ad-
e
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7. Befristung

Die Zulassung ist bis zum 31. Dezember 2015 befristet. Sie kann auf Antrag des Zulas-
sungsnehmers verldngert werden.

Berlin, den 17. April 2015

BAM BUNDESANSTALT FUJ ATERIALFORSCHUNG UND -PRUFUNG
/A| it u\ﬁnrscbua
im ‘Auftrag £

|\’Q‘

im Auftrag

el

m' rier Miillek, Dipl.-Ing. Andreas Wihlecke
42 Technischer Regierungsoberinspektor

s

Fachbereich 4.3, Schadstofftransfer und Umwelttechnologien

BAM-Az.: 1V.32/1412/09, 4. Ausfertigung (Urschrift)

Dieser Zulassungsschein umfasst 11 einseitig bedruckte Blitter, einschlieBlich des An-
hangs und einer Rechtsmittelbelehrung. Neben diesem Schein ist ein Anlagenordner

Bestandteil der Zulassung.

Zulassungsscheine mit Seiten ohne Dienstsiegel oder ohne Unterschrift sind ungiiltig.
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Anhang
Zusammenstellung der Unterlagen der Sensor Dichtungs-Kontroll-Systeme GmbH

Ein Ordner mit den Unterlagen der Firma Sensor Dichtungs-Kontroll-Systeme GmbH mit fol-
gendem Inhaltsverzeichnis ist als Anlage Bestandteil dieser befristeten Zulassung. Ein vollstin-
diges Exemplar ist bei der BAM hinterlegt.

INHALTSVERZEICHNIS

1. Systembeschreibung, Arbeitsanweisung fiir die Installation
1.1 Systembeschreibung
1.2 Arbeitsanweisung fiir die Installation der Sensoren

2, Datenblatter, Werkstofferkldrungen
2.1 Sensoren: Datenblitter, Werkstofferklirung
2.2 Kabel: Datenblitter, Werkstofferklidrung
2.3 Spannungsgeber und Fernelektrode
24 Kontrollbox
3. Schaltpline, Gebrauchsanweisungen
3.1 Checkliste fiir die Durchfiihrung einer Messung
3.2 Schaltplan System
33 Schaltplan und Manual SENSOR DKS® LMS
34  Beschreibung des SchweiBgerits SENSOR DKS® W

4, Software
4.1 Vorgehensweise bei Messungen
42 Tastenkombinationen
4.3 Beschreibung der Bearbeitung von Excel-Dateien

4.4 Beschreibung der Leckageortung mit der Surfer-Software
Gutachten zur Bestiindigkeit der Komponenten
Stellungnahme zur Blitzschutzbediirftigkeit
Hersteller

7.1 Sensor DKS GmbH
HEIRU CZ s.r.o.

AXON CABLE S.A.S.

Gutachten zur Funktion und Leistungsfihigkeit

. Beispiel zur Erstellung eines Messplans

10. Beispiel von Rohdaten

N oo
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RECHTSMITTELBELEHRUNG

Gegen diesen Bescheid kann innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe Widerspruch erho-
ben werden. Der Widerspruch ist bei dem Présidenten der Bundesanstalt fiir Materialfor-
schung und -priifung (BAM), 12205 Berlin, Unter den Eichen 87, schriftlich oder zur Nie-
derschrift einzulegen.

Ist iber den Widerspruch ohne zureichenden Grund in angemessener Frist sachlich nicht
entschieden worden, so kann Klage bei dem Verwaltungsgericht in 10557 Berlin, Kirch-
strafle 7, erhoben werden.

Die Klage kann nicht vor Ablauf von 3 Monaten seit der Einlegung des Widerspruchs er-
hoben werden, auBer wenn wegen der besonderen Umstiinde des Falles eine kiirzere Frist
geboten ist. Sie kann ferner nur bis zum Ablauf eines Jahres seit der Einlegung des Wider-
spruchs erhoben werden. Die Klage muss den Kliger, den Beklagten und den Streitgegen-
stand bezeichnen,

Wenn ein Bevollmichtigter bestellt wird, gilt sein Verschulden an der Versdumnis einer
Frist als eigenes Verschulden des Auftraggebers.

12205 Berlin, 17. April 2015
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Zustimmungen

Zustimmungen zur Uberschreitung
der Menge an gefahrlichen Gutern in Maschinen und Apparaten
fur die Beforderung gefahrlicher Guter der UN-Nummer 3363 mit Seeschiffen






ZUSTIMMUN G Nr. D)BAM/See/2.2-11/15
(Approval No. D/BAM/See/2.2-11/15)

zur Uberschreitung der Menge an gefahrlichen Giitern in Maschinen und Apparaten
fur die Beférderung geféhrlicher Guter der UN-Nummer 3363 mit Seeschiffen
(to the exceeding of the quantity of dangerous goods in machinery or apparatus
for transport of dangerous goods of UN-No. 3363 by sea)

BAM Bundesanstalt fir Materialforschung und -priifung, Unter den Eichen 87, D-12205 Berlin
(BAM Federal Institute for Materials Research and Testing, Unter den Eichen 87, D-12205 Berlin)

Durch die vom Bundesministerium fiir Verkehr und digitale Infrastruktur nach § 6 Nr. 5 der Gefahr-
gutverordnung See (GGVSee) in Verbindung mit Kapitel 7.9 des IMDG-Code bestimmte zustén-
dige Behdrde Deutschlands wird laut Antrag der unten genannten Firma vom 27. Februar 2015
geman Sondervorschrift 301 des IMDG-Code zugestimmt, dass die im Antrag beschriebenen Toi-
lettenmodule, hergestellt durch die unten genannte Firma, unter den Bedingungen der UN-Num-
mer 3363 befdrdert werden dirfen, wenn die in dieser Zustimmung aufgefthrten Nebenbestim-
mungen eingehalten werden:

(At the request of the below mentioned company dated of 27" February 2015 the competent Ger-
man authority authorised by the Federal Ministry of Transport and Digital Infrastructure under Sec-
tion 6(5) of the Carriage of Dangerous Goods by Sea Ordinance in conjunction with Chapter 7.9 of
the IMDG-Code approves, in accordance with special provision 301 of the IMDG-Code, that the
modules of toiletts plant as descriped in the request manufactured by the below mentioned com-
pany shall be transported under the conditions of UN-No. 3363 if the supplementary provisions of
this approval certificate are met:)

Airbus Operations GmbH
Kreetslag 10
D-21129 Hamburg

Nebenbestimmungen
(Supplementary provisions)

Die in der Anlage festgelegten Bedingungen sind einzuhalten.
(The provisions specified in the annex shall be met.)

Wird diese Zustimmung in Anspruch genommen, so ist der ,Verantwortlichen Erklarung® nach § 8
der GGVSee eine Kopie des Wortlautes dieser Zustimmung beizufiigen.

(If this approval will be used a copy of the wording of this approval has to be added to the “ship-
per’s declaration” according to § 8 of GGVSee.)

81



82

BAM BUNDESANSTALT FUR MATERIALFORSCHUNG Seite (page) 2 zur Zustimmung Nr.
UND -PRUFUNG D/BAM/See/2.2-11/15

Veroffentlichungen, auch auszugsweise, Hinweise auf Untersuchungen zu Werbezwecken und die
Verarbeitung von Inhalten dieser Zustimmung, bedirfen in jedem Einzelfall der widerruflichen
schriftlichen Einwilligung der BAM.

(For publication of this approval or parts of it or references upon to testing results for promotional
purposes as well as for the manipulation of contents of this approval a compliance in writing re-
vocable at any time of the BAM is needed in each single case.)

Diese Zustimmung wird unter dem Vorbehalt des jederzeitigen Widerrufes erteilt.
(This specification may be revoked at any time.)

Giltigkeit
(Validity)

Bis auf Widerruf.
(Until revoked.)

Rechtsbelehrung
(Legal remedies)

Gegen diese Zustimmung kann innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe Widerspruch bei der
ausstellenden Behoérde erhoben werden. Der Widerspruch ist schriftlich oder zur Niederschrift
einzulegen.

(Objections to this approval may be raised with the authority which has issued such approval
within one month of the date of issue. The objections have to be entered or recorded in writing.)

BAM Bundesanstalt fir Materialforschung und -prifung
12200 Berlin, 13. Mai 2015
Fachbereich 2.2 ,Reaktionsfahige Stoffe und Stoffsysteme*
(Division 2.2 “Reactive Substances and Systems”)
Bewertung von Gefahrgitern/-stoffen
(Assessement of Dangerous Goods/Substances)

Im Auftrag
(For the authority)
(Dienstsiegel)
(Official seal)
Dr. Heike Michael-Schulz Dipl.-Chem. Frank Krischok
Regierungsdirektorin Oberregierungsrat

Diese Zustimmung besteht aus 4 Seiten.
(This approval comprises 4 pages.)
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UND -PRUFUNG D/BAM/See/2.2-11/15

Anlage (Annex)

Beschreibung der Gerate
(Describtion of the artikles)

Toilettenmodule fir den Flugzeugbau, die eine Gasflasche mit verdichtetem Sauerstoff der
UN-Nummer 1072 und ein Feuerléschsystem der UN-Nummer 1044 enthalten.

(Modules of toilettes for manufacturing of aircrafts where one gas cylinder, containing compressed
oxygen of UN-No. 1072, and a fire extinguisher of UN-No. 1044 is used.)

Beférderungsbedingungen
(Provision for transport)

Die Toilettenmodule entsprechen vor der Beférderung einem Zustand, wie er fir den spéater vorge-
sehenen Flugbetrieb erforderlich ist.

(Before transport the modules of toilettes shall be in a state like they have to be when they are
used during air traffic.)

Die Gasflasche mit Sauerstoff der UN-Nummer 1072 darf hdchstens 252 g Sauerstoff bei einem
Nenndruck von 200 bar enthalten.

(The gas cylinder with oxygen of UN-No. 1072 shall contain not more than 252 g of oxygen at a
pressure of 200 bar.)

Fur die Ausldsung der Gasflasche mit Sauerstoff der UN-Nummer 1072 darf kein pyrotechnischer
Satz verwendet werden.

(For activation of the gas cylinder with oxygen of UN-No. 1072 no pyrotechnic substance shall be
used.)

Den Beférderungsdokumenten ist eine Bescheinigung hinzuzufiigen, mit der bestatigt wird, dass
kein pyrotechnischer Satz verwendet wurde.

(The transport document has to be supplemented by a certificate to declare that no pyrotechnic
substance was used.)

Die Gasflasche mit Sauerstoff der UN-Nummer 1072 ist wahrend der Beférderung mit mindestens
zwei von einander unabhangigen Einrichtungen vor unbeabsichtigtem Auslésen zu sichern.

(The gas cylinder with oxygen of UN-No. 1072 shall be secured during transport with at least two
independent safety devices to prevent accidental release.)

Die in den Toilettenmodulen verbauten Feuerléschsysteme der UN-Nummer 1044 massen luft-
fahrtrechtlich zugelassen sein.

(The fire extinguisher systems of UN-No. 1044 implemented in the modules of toilettes shall be
approved in accordance with Air Ordinance.)

Das Feuerldschsystem darf nicht mehr als 120 g L6schmittel enthalten.
(The fire extinguisher system shall not contain more than 120 g of fire extinguishing agent.)
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BAM BUNDESANSTALT FUR MATERIALFORSCHUNG Seite (page) 4 zur Zustimmung Nr.
UND -PRUFUNG D/BAM/See/2.2-11/15

Kommen halon-haltige Léschmittel zum Einsatz, wie 1,1,1,3,3,3-Hexafluorpropan, ist den Befér-
derungsdokumenten eine Bescheinigung hinzuzufigen, dass die mit dem Léschmittel in Be-
rihrung kommenden Bestandteile des Toilettenmodules bestandig gegen dieses Léschmittel sind.
(When fire extinguishing agent containing halons are used, like 1.1.1.3.3.3-Hexafluoro propane,
the transport document has to be supplemented by a certificate to declare that those parts of the
modules of toilettes which come into contact with the fire extinguishing agent are resistant against
that fire extinguishing agent.)

Die Auslésung des Feuerléschsystems darf nur bei einer Temperatur zwischen 76 °C und 79 °C
sowie bei einem Anstieg der Umgebungstemperatur von 21 °C + 3 °C auf 149 °C = 3 °C innerhalb
von 60 Sekunden erfolgen.

(The activation of the fire extinguisher system shall only be done at a temperature between 76 C
and 79 <C as well as when the ambient temperature is raising from 21 C+3 Cto 149 C+3 €
within 60 seconds.)

Fur die Auslésung des Feuerldschsystems der UN-Nummer 1044 darf kein pyrotechnischer Satz
verwendet werden.

(For activation of the fire extinguisher system of UN-No. 1044 no pyrotechnic substance shall be
used.)

Den Beférderungsdokumenten ist eine Bescheinigung hinzuzufiigen, mit der bestatigt wird, dass
kein pyrotechnischer Satz verwendet wurde.

(The transport document has to be supplemented by a certificate to declare that no pyrotechnic
substance was used.)

Die Gasflasche mit Sauerstoff der UN-Nummer 1072 und das Feuerléschsystem der UN-Nummer
1044 muissen ein integraler Bestandteil der Toilettenmodule und notwendig fir deren Funktion
sein.

(The gas cylinder with oxygen of UN-No. 1072 and the fire extinguisher system of UN-No. 1044
shall be an integral element of the modules of toilettes and necessary for their functions.)

Die Container mit Toilettenmodulen sind vor Warmequellen zu schitzen.
(Containers with modules of toilettes have to be protected from sources of heat.)

Die Stau- und Trennvorschriften in Bezug auf Sauerstoff und das Léschmittel sind zu beachten.
(The stowage and segregation requirements for oxygen and the fire extinguishing agent shall be
complied with.)

Kommen halon-haltige Léschmittel zum Einsatz, sind zusatzlich die Vorschriften wie fir Trenn-
gruppe 10 einzuhalten.

(When fire extinguishing agent containing halons are used, the requirements of segregation group
10 have to be met additionally.)

Sollten wahrend der Beférderung der in dieser Zustimmung aufgefiihrten Toilettenmodule fir den
Flugzeugbau Zwischenfalle auftreten, ist die BAM darlUber zu unterrichten.

(If there are incidents during transport of thoses modules of toilettes for manufacturing of aircrafts
mentioned in this approval the BAM have to be informed.)



ZUSTIMMUN G Nr. D/BAM/See/2.2-11/15-rev.1
(Approval No. D/BAM/See/2.2-11/15-rev.1)

zur Uberschreitung der Menge an gefahrlichen Giitern in Maschinen und Apparaten
fur die Beférderung geféhrlicher Guter der UN-Nummer 3363 mit Seeschiffen
(to the exceeding of the quantity of dangerous goods in machinery or apparatus
for transport of dangerous goods of UN-No. 3363 by sea)

BAM Bundesanstalt fir Materialforschung und -priifung, Unter den Eichen 87, D-12205 Berlin
(BAM Federal Institute for Materials Research and Testing, Unter den Eichen 87, D-12205 Berlin)

Durch die vom Bundesministerium fiir Verkehr und digitale Infrastruktur nach § 6 Nr. 5 der Gefahr-
gutverordnung See (GGVSee) in Verbindung mit Kapitel 7.9 des IMDG-Code bestimmte zustén-
dige Behdérde Deutschlands wird laut Antrag der unten genannten Firma vom 26. Mai 2015 geman
Sondervorschrift 301 des IMDG-Code zugestimmt, dass die im Antrag beschriebenen Toi-
lettenmodule, hergestellt durch die unten genannte Firma, unter den Bedingungen der UN-Num-
mer 3363 befdrdert werden dirfen, wenn die in dieser Zustimmung aufgefthrten Nebenbestim-
mungen eingehalten werden:

(At the request of the below mentioned company dated of 26" May 2015 the competent German
authority authorised by the Federal Ministry of Transport and Digital Infrastructure under Section
6(5) of the Carriage of Dangerous Goods by Sea Ordinance in conjunction with Chapter 7.9 of the
IMDG-Code approves, in accordance with special provision 301 of the IMDG-Code, that the
modules of toiletts plant as descriped in the request manufactured by the below mentioned com-
pany shall be transported under the conditions of UN-No. 3363 if the supplementary provisions of
this approval certificate are met:)

Airbus Operations GmbH
Kreetslag 10
D-21129 Hamburg

Nebenbestimmungen
(Supplementary provisions)

Die in der Anlage festgelegten Bedingungen sind einzuhalten.
(The provisions specified in the annex shall be met.)

Wird diese Zustimmung in Anspruch genommen, so ist der ,Verantwortlichen Erklarung® nach § 8
der GGVSee eine Kopie des Wortlautes dieser Zustimmung beizufiigen.

(If this approval will be used a copy of the wording of this approval has to be added to the “ship-
per’s declaration” according to § 8 of GGVSee.)
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BAM BUNDESANSTALT FUR MATERIALFORSCHUNG Seite (page) 2 zur Zustimmung Nr.
UND -PRUFUNG D/BAM/See/2.2-11/15-rev.1

Veroffentlichungen, auch auszugsweise, Hinweise auf Untersuchungen zu Werbezwecken und die
Verarbeitung von Inhalten dieser Zustimmung, bedirfen in jedem Einzelfall der widerruflichen
schriftlichen Einwilligung der BAM.

(For publication of this approval or parts of it or references upon to testing results for promotional
purposes as well as for the manipulation of contents of this approval a compliance in writing re-
vocable at any time of the BAM is needed in each single case.)

Mit dieser Zustimmung Nr. D/BAM/See/2.2-11/15-rev.1 vom 27. Mai 2015 wird die Zustimmung
Nr. D/BAM/See/2.2-11/15 vom 13. Mai 2015 widerrufen.

(With this approval No. D/BAM/See/2.2-11/15-rev.1 from 27" May 2015 the approval

No. D/BAM/See/2.2-11/15 from 13" May 2015 will be revoked.)

Diese Zustimmung wird unter dem Vorbehalt des jederzeitigen Widerrufes erteilt.
(This specification may be revoked at any time.)

Giltigkeit
(Validity)

Bis auf Widerruf.
(Until revoked.)

Rechtsbelehrung
(Legal remedies)

Gegen diese Zustimmung kann innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe Widerspruch bei der
ausstellenden Behoérde erhoben werden. Der Widerspruch ist schriftlich oder zur Niederschrift
einzulegen.

(Objections to this approval may be raised with the authority which has issued such approval
within one month of the date of issue. The objections have to be entered or recorded in writing.)

BAM Bundesanstalt fiir Materialforschung und -prifung
12200 Berlin, 27. Mai 2015
Fachbereich 2.2 ,Reaktionsfahige Stoffe und Stoffsysteme*
(Division 2.2 “Reactive Substances and Systems”)
Bewertung von Gefahrgitern/-stoffen
(Assessement of Dangerous Goods/Substances)

Im Auftrag
(For the authority)
(Dienstsiegel)
(Official seal)
Dr. Heike Michael-Schulz Dipl.-Ing. (FH) Dipl.-Kfm. (FH) I. Déring
Regierungsdirektorin Technischer Regierungsamtsrat

Diese Zustimmung besteht aus 4 Seiten.
(This approval comprises 4 pages.)



BAM BUNDESANSTALT FUR MATERIALFORSCHUNG Seite (page) 3 zur Zustimmung Nr.
UND -PRUFUNG D/BAM/See/2.2-11/15-rev.1

Anlage (Annex)

Beschreibung der Gerate
(Describtion of the artikles)

Toilettenmodule fir den Flugzeugbau, die eine Gasflasche mit verdichtetem Sauerstoff der
UN-Nummer 1072 und ein Feuerléschsystem der UN-Nummer 1044 enthalten.

(Modules of toilettes for manufacturing of aircrafts where one gas cylinder, containing compressed
oxygen of UN-No. 1072, and a fire extinguisher of UN-No. 1044 is used.)

Beférderungsbedingungen
(Provision for transport)

Die Toilettenmodule entsprechen vor der Beférderung einem Zustand, wie er fir den spéater vorge-
sehenen Flugbetrieb erforderlich ist.

(Before transport the modules of toilettes shall be in a state like they have to be when they are
used during air traffic.)

Die Gasflasche mit Sauerstoff der UN-Nummer 1072 darf hdchstens 252 g Sauerstoff bei einem
Nenndruck von 200 bar enthalten.

(The gas cylinder with oxygen of UN-No. 1072 shall contain not more than 252 g of oxygen at a
pressure of 200 bar.)

Fur die Ausldsung der Gasflasche mit Sauerstoff der UN-Nummer 1072 darf kein pyrotechnischer
Satz verwendet werden.

(For activation of the gas cylinder with oxygen of UN-No. 1072 no pyrotechnic substance shall be
used.)

Den Beférderungsdokumenten ist eine Bescheinigung hinzuzufiigen, mit der bestatigt wird, dass
kein pyrotechnischer Satz verwendet wurde.

(The transport document has to be supplemented by a certificate to declare that no pyrotechnic
substance was used.)

Die Gasflasche mit Sauerstoff der UN-Nummer 1072 ist wahrend der Beférderung mit mindestens
zwei von einander unabhangigen Einrichtungen vor unbeabsichtigtem Auslésen zu sichern.

(The gas cylinder with oxygen of UN-No. 1072 shall be secured during transport with at least two
independent safety devices to prevent accidental release.)

Die in den Toilettenmodulen verbauten Feuerléschsysteme der UN-Nummer 1044 massen luft-
fahrtrechtlich zugelassen sein.

(The fire extinguisher systems of UN-No. 1044 implemented in the modules of toilettes shall be
approved in accordance with Air Ordinance.)

Das Feuerldschsystem darf nicht mehr als 130 g L6schmittel enthalten.
(The fire extinguisher system shall not contain more than 130 g of fire extinguishing agent.)
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BAM BUNDESANSTALT FUR MATERIALFORSCHUNG Seite (page) 4 zur Zustimmung Nr.
UND -PRUFUNG D/BAM/See/2.2-11/15-rev.1

Kommen halon-haltige Léschmittel zum Einsatz, wie 1,1,1,3,3,3-Hexafluorpropan, ist den Befér-
derungsdokumenten eine Bescheinigung hinzuzufigen, dass die mit dem Léschmittel in Be-
rihrung kommenden Bestandteile des Toilettenmodules bestandig gegen dieses Léschmittel sind.
(When fire extinguishing agent containing halons are used, like 1.1.1.3.3.3-Hexafluoro propane,
the transport document has to be supplemented by a certificate to declare that those parts of the
modules of toilettes which come into contact with the fire extinguishing agent are resistant against
that fire extinguishing agent.)

Die Auslésung des Feuerléschsystems darf nur bei einer Temperatur zwischen 76 °C und 79 °C
sowie bei einem Anstieg der Umgebungstemperatur von 21 °C + 3 °C auf 149 °C = 3 °C innerhalb
von 60 Sekunden erfolgen.

(The activation of the fire extinguisher system shall only be done at a temperature between 76 C
and 79 <C as well as when the ambient temperature is raising from 21 C+3 Cto 149 C+3 €
within 60 seconds.)

Fur die Auslésung des Feuerldschsystems der UN-Nummer 1044 darf kein pyrotechnischer Satz
verwendet werden.

(For activation of the fire extinguisher system of UN-No. 1044 no pyrotechnic substance shall be
used.)

Den Beférderungsdokumenten ist eine Bescheinigung hinzuzufiigen, mit der bestatigt wird, dass
kein pyrotechnischer Satz verwendet wurde.

(The transport document has to be supplemented by a certificate to declare that no pyrotechnic
substance was used.)

Die Gasflasche mit Sauerstoff der UN-Nummer 1072 und das Feuerléschsystem der UN-Nummer
1044 muissen ein integraler Bestandteil der Toilettenmodule und notwendig fir deren Funktion
sein.

(The gas cylinder with oxygen of UN-No. 1072 and the fire extinguisher system of UN-No. 1044
shall be an integral element of the modules of toilettes and necessary for their functions.)

Die Container mit Toilettenmodulen sind vor Warmequellen zu schitzen.
(Containers with modules of toilettes have to be protected from sources of heat.)

Die Stau- und Trennvorschriften in Bezug auf Sauerstoff und das Léschmittel sind zu beachten.
(The stowage and segregation requirements for oxygen and the fire extinguishing agent shall be
complied with.)

Kommen halon-haltige Léschmittel zum Einsatz, sind zusatzlich die Vorschriften wie fir Trenn-
gruppe 10 einzuhalten.

(When fire extinguishing agent containing halons are used, the requirements of segregation group
10 have to be met additionally.)

Sollten wahrend der Beférderung der in dieser Zustimmung aufgefiihrten Toilettenmodule fir den
Flugzeugbau Zwischenfalle auftreten, ist die BAM darlUber zu unterrichten.

(If there are incidents during transport of thoses modules of toilettes for manufacturing of aircrafts
mentioned in this approval the BAM have to be informed.)



ZUSTIMMUN G Nr. D)BAM/See/2.2-14/15
(Approval No. D/BAM/See/2.2-14/15)

zur Uberschreitung der Menge an gefahrlichen Giitern in Maschinen und Apparaten
fur die Beférderung geféhrlicher Guter der UN-Nummer 3363 mit Seeschiffen
(to the exceeding of the quantity of dangerous goods in machinery or apparatus
for transport of dangerous goods of UN No 3363 by sea)

BAM Bundesanstalt fir Materialforschung und -priifung, Unter den Eichen 87, D-12205 Berlin
(BAM Federal Institute for Materials Research and Testing, Unter den Eichen 87, D-12205 Berlin)

Durch die vom Bundesministerium flr Verkehr und digitale Infrastruktur nach § 6 Nr. 5 der Ge-
fahrgutverordnung See (GGVSee) in Verbindung mit Kapitel 7.9 des IMDG-Code bestimmte zu-
standige Behdrde Deutschlands wird laut Antrag der unten genannten Firma vom

22. Januar 2015 gemaB Sondervorschrift 301 des IMDG-Code zugestimmt, dass die im Antrag
beschriebenen Entschwefelungsanlage, hergestellt durch die unten genannte Firma, unter den
Bedingungen der UN-Nummer 3363 beférdert werden durfen, wenn die in dieser Zustimmung
aufgefihrten Nebenbestimmungen eingehalten werden:

(At the request of the below mentioned company dated of 22™ January 2015 the competent Ger-
man authority authorised by the Federal Ministry of Transport and Digital Infrastructure under Sec-
tion 6(5) of the Carriage of Dangerous Goods by Sea Ordinance in conjunction with Chapter 7.9 of
the IMDG Code approves, in accordance with special provision 301 of the IMDG Code, that the
desulphurisation plant as descriped in the request manufactured by the below mentioned company
shall be transported under the conditions of UN 3363 if the supplementary provisions of this ap-
proval certificate are met:)

Gebrider Hammer GmbH
Kurt-Schumacher-Ring 33
D-63303 Dreieich-Sprendlingen

Nebenbestimmungen:
(Supplementary provisions:)

Die in der Anlage festgelegten Bedingungen sind einzuhalten.
(The provisions specified in the annex shall be met.)

Wird diese Zustimmung in Anspruch genommen, so ist der "Verantwortlichen Erklarung" nach § 8
der GGVSee eine Kopie des Wortlautes dieser Zustimmung beizufligen.

(If this approval will be used a copy of the wording of this approval has to be added to the “ship-
per’s declaration” according to § 8 of GGVSee.)

89



90

BAM BUNDESANSTALT FUR MATERIALFORSCHUNG Seite (page) 2 zur Zustimmung Nr.
UND -PRUFUNG D/BAM/See/2.2-14/15

Veroffentlichungen, auch auszugsweise, Hinweise auf Untersuchungen zu Werbezwecken und die
Verarbeitung von Inhalten dieser Zustimmung, bedirfen in jedem Einzelfall der widerruflichen
schriftlichen Einwilligung der BAM.

(For publication of this approval or parts of it or references upon to testing results for promotional
purposes as well as for the manipulation of contents of this approval a compliance in writing revo-
cable at any time of the BAM is needed in each single case.)

Diese Zustimmung wird unter dem Vorbehalt des jederzeitigen Widerrufes erteilt.
(This specification may be revoked at any time.)

Gilltigkeit:
(Validity:)

Bis auf Widerruf.
(Until revoked.)

Rechtsbelehrung:
(Legal remedies:)

Gegen diese Zustimmung kann innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe Widerspruch bei der
ausstellenden Behoérde erhoben werden. Der Widerspruch ist schriftlich oder zur Niederschrift ein-
zulegen.

(Objections to this approval may be raised with the authority which has issued such approval with-
in one month of the date of issue. The objections have to be entered or recorded in writing.)

BAM Bundesanstalt fir Materialforschung und -prifung
12200 Berlin, 2. Februar 2015
Fachbereich 2.2 ,Reaktionsfahige Stoffe und Stoffsysteme*
(Division 2.2 “Reactive Substances and Systems”)
Bewertung von Gefahrgitern/-stoffen
(Assessement of Dangerous Goods/Substances)

Im Auftrag Im Auftrag
(For the authority) (For the authority)

(Dienstsiegel)
(Official seal)

Dipl.-Chem. F. Krischok Dipl.-Ing. (FH) Dipl.-Kfm. (FH) I. Déring
Oberregierungsrat Technischer Regierungsamtsrat

Diese Zustimmung besteht aus 3 Seiten.
(This approval comprises 3 pages.)



BAM BUNDESANSTALT FUR MATERIALFORSCHUNG Seite (page) 3 zur Zustimmung Nr.
UND -PRUFUNG D/BAM/See/2.2-14/15

Anlage (Annex)

Beschreibung der Gerate:
(Describtion of the artikles:)

Entschweflungsanlagen, die Zinkoxid der UN-Nummer 3077 enthalten.
(Desulphurisation plants which are containing zinc oxide UN No. 3077.)

Beférderungsbedingungen:
(Provision for transport:)

Die Entschweflungsanlagen durfen héchstens 700 kg Zinkoxid enthalten.
(The desulphurisation plants shall contain of not more than 700 kg zinc oxide.)

Das Zinkoxid der UN-Nummer 3077 ist ein nicht trennbarer Bestandteil und notwendig flr die
Funktion der Entschweflungsanlagen.

(The zinc oxide of UN No. 3077 shall be an integral element of the desulphurisation plants and
necessary for their functions.)

Die Entschweflungsanlagen missen wahrend der Beférderung dicht verschlossen sein, um ein
Austreten des Zinkoxids zu verhindern.
(The desulphurisation plants shall be hermetically closed to prevent any leakage of zinc oxide.)

Die Stau- und Trennvorschriften sind entsprechend zu beachten.
(The stowage and segregation requirements shall be complied respectively.)

Sollten wahrend der Beférderung der in dieser Zustimmung aufgefiihrten Entschweflungsanlagen
Zwischenfalle auftreten, ist die BAM darlber zu unterrichten.

(If there are incidents during transport of thoses desulphurisation plants mentioned in this approval
the BAM have to be informed.)
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Rechtliche Grundlagen

Rechtliche Grundlagen fur die Aufgaben
der BAM Bundesanstalt fur Materialforschung und -prifung






Rechtliche Grundlagen fiir die Aufgaben der
BAM Bundesanstalt fir Materialforschung und -prifung

Auszug aus Rechtsvorschriften

In nachfolgend angefuhrten Gesetzen und Verordnungen wurden der
BAM Ubertragene Aufgaben geregelt. Die Zusammenfassung erhebt
keinen Anspruch auf Vollstandigkeit.

Gesetz liber explosionsgeféhrliche Stoffe
SprengG

§ 44 SprengG
Rechtsstellung der Bundesanstalt

(1) Die Bundesanstalt ist eine bundesunmittelbare, nicht rechtsfahige
Anstalt des 6ffentlichen Rechts im Geschéftsbereich des Bundesminis-
teriums fUr Wirtschaft und Technologie; sie ist eine Bundesoberbehorde.

(2) Das Bundesministerium fur Wirtschaft und Technologie wird erméach-
tigt, durch Rechtsverordnung, die nicht der Zustimmung des Bundes-
rates bedarf, Vorschriften Uber die vertragliche Inanspruchnahme der
Bundesanstalt und die Gebuhren und Auslagen fur ihre Nutzleistungen
zu erlassen. Die Gebuhren sind nach dem Personal- und Sachauf-
wand fur die Nutzleistung der Bundesanstalt unter Bertcksichtigung
ihres wirtschaftlichen Wertes fur den Antragsteller zu bestimmen. Der
Personalaufwand kann nach der Zahl der Stunden bemessen werden,
die Bedienstete der Bundesanstalt fUr Prifungen bestimmter Arten von
Prifgegenstanden durchschnittlich bendétigen. Die Gebuhr kann auch
fur eine Amtshandlung erhoben werden, die nicht begonnen oder nicht
zu Ende gefiihrt worden ist, wenn die Grinde hierflr von demjenigen
zu vertreten sind, der die Amtshandlung veranlasst hat.

(8) Zur Abgeltung mehrfacher gleichartiger Nutzleistungen fiir denselben
Antragsteller kdnnen Pauschgebihren vorgesehen werden. Bei der
Bemessung der Pauschgebuhrensétze ist der geringere Umfang des
Verwaltungsaufwandes zu beriicksichtigen.

§ 45 SprengG
Aufgaben der Bundesanstalt

Die Bundesanstalt ist zustandig flr

1. die Weiterentwicklung von Sicherheit in Technik und Chemie, ein-
schlieBlich der Durchfiihrung von Forschung und Entwicklung in
den Arbeitsgebieten,

2. die DurchfUhrung und Auswertung physikalischer und chemischer
Prtfungen von Stoffen und Anlagen einschlieBlich der Bereitstellung
von Referenzverfahren und -materialien,

3. die Forderung des Wissens- und Technologietransfers in den
Arbeitsgebieten,

4. die Durchflihrung der ihr durch dieses Gesetz zugewiesenen
Aufgaben.

§ 2 SprengG
Anwendung auf neue sonstige
explosionsgefahrliche Stoffe

(1) Wer einen in einer Liste nach Absatz 6 nicht aufgeflhrten Stoff, bei
dem die Annahme begriindet ist, dass er explosionsgefahrlich ist und der
nicht zur Verwendung als Explosivstoff bestimmt ist, einfuhrt, aus einem
anderen Mitgliedstaat der Européischen Union in den Geltungsbereich
dieses Gesetzes verbringt, herstellt, ihn vertreiben, anderen Uberlassen
oder verwenden will, hat dies der Bundesanstalt fur Materialforschung
und -prlifung (Bundesanstalt) unverziglich anzuzeigen und ihr auf
Verlangen eine Stoffprobe vorzulegen. In der Anzeige sind die Bezeich-
nung, die Zusammensetzung und der Verwendungszweck (§ 1 Abs. 1,
§ 1 Abs. 3 oder militérischer Zweck) anzugeben.

(2) Die Bundesanstalt stellt innerhalb von zwei Monaten nach Eingang
der Anzeige oder, falls die Vorlage einer Stoffprobe verlangt wird, nach
Vorlage dieser Stoffprobe auf Grund der in § 1 Abs. 1 Satz 2 bezeich-
neten Prufverfahren fest, ob der angezeigte Stoff explosionsgefahrlich
ist. Erweist er sich als explosionsgefahrlich, erlasst die Bundesanstalt
vor Ablauf der genannten Frist einen Feststellungsbescheid. Entspre-
chendes gilt, wenn ihr auf andere Weise ein neuer sonstiger explosions-
gefahrlicher Stoff nach § 1 Abs. 3 bekannt wird, der im Geltungsbereich
dieses Gesetzes vertrieben, anderen Uberlassen oder verwendet wird.

(3) Bei einem neuen sonstigen explosionsgefahrlichen Stoff nach
§ 1 Abs. 3 stellt die Bundesanstalt in dem Feststellungsbescheid auBer-
dem fest, welcher Stoffgruppe der Anlage Il der Stoff zuzuordnen ist. Den
Stoffgruppen A, B oder C sind Stoffe zuzuordnen, die in ihrer Empfind-
lichkeit und Wirkung den Stoffen der entsprechenden Stoffgruppen
der Anlage Il vergleichbar sind. Bei explosionsgefahrlichen Stoffen, die
in die Gruppe C aufzunehmen waren, kann von dem Feststellungs-
bescheid abgesehen werden, wenn der Stoff bei Durchfihrung der
Prufung der thermischen Empfindlichkeit nach § 1 Abs. 1 nicht zu einer
Explosion gebracht und bei der Priifung auch nach anderen als den in
§ 1 Abs. 1 Satz 2 bezeichneten Verfahren eine oOrtlich eingeleitete Um-
setzung nicht oder nicht in geféhrlicher Weise auf die Gesamtmenge
des Stoffes Ubertragen werden kann. Erweist sich der explosions-
gefahrliche Stoff nachtraglich hinsichtlich seiner Empfindlichkeit und
Wirkung gefahrlicher oder weniger gefahrlich als dies seiner Zuordnung
entspricht, so kann er einer anderen Gruppe der Anlage Il zugeordnet
oder die Zuordnung aufgehoben werden. Die Entscheidung nach
Satz 1 ist dem Anzeigenden vor Ablauf der Frist nach Absatz 2 schriftlich
bekannt zu geben. Die Feststellung der Explosionsgefahrlichkeit ist
im Bundesanzeiger bekannt zu machen. Fur die Entscheidung nach
Satz 4 gelten die Satze 5 und 6 entsprechend.

§ 5 SprengG
Konformitatsnachweis fiir Explosivstoffe
und pyrotechnische Gegenstéande,
Zulassung von sonstigen
explosionsgefahrlichen Stoffen und Sprengzubehér

(1) Explosivstoffe und pyrotechnische Gegenstande dirfen nur einge-
fuhrt, verbracht, in Verkehr gebracht, vertrieben, anderen Uberlassen
oder verwendet werden, wenn der Hersteller oder sein in einem Mitglied-
staat anséssiger Bevollméachtigter flr sie den Konformitatsnachweis er-
bracht hat und die Stoffe und Gegenstande mit der CE-Kennzeichnung
(CE-Zeichen) versehen sind. Der Konformitatsnachweis ist erbracht,
wenn die Baumuster den festgelegten grundlegenden Anforderungen
entsprechen, die den Baumustern nachgefertigten Produkte den Bau-
mustern entsprechen und beides durch eine Bescheinigung nachge-
wiesen ist. Die grundlegenden Anforderungen fUr Explosivstoffe sind in
Anhang | der Richtlinie 93/15/EWG und flr pyrotechnische Gegenstande
in Anhang | der Richtlinie 2007/23/EG des Européaischen Parlaments
und des Rates vom 23. Mai 2007 Uber das Inverkehrbringen pyrotech-
nischer Gegenstande (ABI. L 154 vom 14.6.2007, S. 1) festgelegt. Die
Kennzeichnung nicht konformer Explosivstoffe oder pyrotechnischer
Gegensténde mit dem CE-Zeichen und das Inverkehrbringen solcher
Explosivstoffe oder pyrotechnischer Gegensténde und das Uberlassen
an andere auBerhalb der Betriebsstétte sind verboten.

(8) Sonstige explosionsgefahrliche Stoffe und Sprengzubehdér dirfen
nur eingefuhrt, verbracht, vertrieben, anderen Uberlassen oder ver-
wendet werden, wenn sie ihrer Zusammensetzung, Beschaffenheit
und Bezeichnung nach von der Bundesanstalt zugelassen worden
sind oder durch Rechtsverordnung nach § 6 Absatz 1 Nummer 1
allgemein zugelassen sind. Die Zulassung wird entweder dem Hersteller,
seinem in einem Mitgliedstaat ans&ssigen Bevollm&chtigten oder dem
EinfUhrer auf Antrag erteilt. Eine Zulassung ist nicht erforderlich, wenn
die sonstigen explosionsgefahrlichen Stoffe oder das Sprengzube-
hér unmittelbar nach der Einfuhr unter zollamtlicher Uberwachung in
einen anderen Mitgliedstaat, in ein verschlossenes Zolllager oder eine
Freizone des Kontrolltyps | weiterbefordert werden. Die Satze 2 und 3
gelten entsprechend flr die Weiterbefdrderung aus einem verschlos-
senen Zolllager oder einer Freizone des Kontrolltyps | in einen anderen
Mitgliedstaat oder einen Drittstaat.

(5) Die Bundesanstalt kann Ausnahmen:
1. vom Erfordernis des Konformitatsnachweises nach Absatz 1 Satz 1
2. vom Erfordernis der Zulassung nach Absatz 3

zulassen.
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§ 15 SprengG
Einfuhr, Durchfuhr und Verbringen

(7) Zustandige Behorde nach Absatz 6 Satz 1 ist

1. flr das Verbringen innerhalb des Geltungsbereichs dieses Gesetzes
die fUr den Bestimmungsort des Verbringens zustandige Landes-
behorde,

2. furdas Verbringen in den, durch den und aus dem Geltungsbereich
dieses Gesetzes die Bundesanstalt.

§ 25 SprengG
Erméchtigung zum Erlass von Schutzvorschriften

Das Bundesministerium fUr Arbeit und Soziales wird erm&chtigt, durch
Rechtsverordnung zum Schutze von Leben, Gesundheit und Sach-
gutern Beschaéftigter und Dritter fir den Umgang und den Verkehr mit
explosionsgefahrlichen Stoffen und mit Sprengzubehdr zu bestimmen,
5. dass explosionsgefahrliche Stoffe bestimmten Lager- und Vertrag-
lichkeitsgruppen zuzuordnen sind und dass die Zuordnung der
Bundesanstalt, fir ausschlieBlich fur militarische Zwecke bestimmte
Stoffe der zustandigen Behorde der Bundeswehr tbertragen wird.

§ 32a SprengG
Mangelhafte explosionsgefahrliche Stoffe
und mangelhaftes Sprengzubehor

(2) Wird der zustandigen Behorde von einer anderen Behodrde, von einem
Trager der gesetzlichen Unfallversicherung oder von der Bundesanstalt
mitgeteilt, dass

1. ein explosionsgeféhrlicher Stoff oder ein Sprengzubehdr einen
Mangel in seiner Beschaffenheit oder Funktionsweise aufweist,
durch den beim Umgang eine Gefahr fur Leben, Gesundheit
oder Sachgter Beschéftigter oder Dritter herbeigeflhrt werden
kann oder

2. bei dem Wiedergewinnen, Aufbewahren, Verwenden, Vernichten
oder Uberlassen an andere von explosionsgefahrlichen Stoffen
oder Sprengzubehdr ein Schadensereignis eingetreten ist und
begrindeter Anlass zu der Annahme besteht, dass das Scha-
densereignis auf einen Mangel in dessen Beschaffenheit oder
Funktionsweise zurlickzufUhren ist,

trifft sie erforderlichenfalls die geeigneten MaBnahmen nach Absatz 1.
Die Bundesanstalt ist Uber die getroffenen MaBnahmen nach Satz 1
und nach Absatz 1 Satz 3 unverzlglich zu unterrichten.

(3) Die Bundesanstalt unterrichtet im Falle mangelhafter Explosivstoffe
oder pyrotechnischer Gegensténde die Kommission der Europaischen
Gemeinschaften unverzuglich Gber die getroffenen MaBnahmen nach
den Absatzen 1 und 2 unter Angabe der Griinde. Sie teilt insbesondere
mit, ob der Mangel auf

1. eine Nichteinhaltung der in einer Rechtsverordnung nach
§ 6 Abs. 1 Nr. 2 Buchstabe a genannten Anforderungen,

2. eine unrichtige Anwendung harmonisierter Normen oder

3. Mangel dieser harmonisierten Normen
zurlickzufhren ist.

(4) Besteht der begriindete Verdacht, dass ein Explosivstoff oder pyro-
technischer Gegenstand entgegen § 5 Absatz 1 Satz 3 gekennzeichnet
und in Verkehr gebracht oder anderen Uberlassen worden ist, finden
Absatz 1 Satz 3 und 4, Absatz 2 Satz 2 und Absatz 3 Satz 1 entspre-
chende Anwendung.

Erste Verordnung zum SprengG
1. SprengV

§ 6 der 1. SprengV

(2) Die Zulassungsbehorde kann flir sonstige explosionsgefahrliche
Stoffe nach § 1 Absatz 3 Nummer 1 und 2 des Gesetzes und Spreng-
zubehdr im Einzelfall von einzelnen Anforderungen der Anlage 1 Aus-
nahmen zulassen oder zusatzliche Anforderungen stellen sowie von
der Prifung einzelner Anforderungen absehen, wenn der Schutz von
Leben und Gesundheit Beschéaftigter oder Dritter oder Sachgtitern dies
zuldsst oder erfordert.

(4) Explosivstoffe und pyrotechnische Gegenstande sind vom Hersteller
oder EinfUhrer vor der erstmaligen Verwendung im Geltungsbereich des
Gesetzes der Bundesanstalt anzuzeigen. Der Anzeige ist
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1. fur Explosivstoffe die nach Anhang | Abschnitt II Nummer 1
Buchstabe k der Richtlinie 93/15/EWG und

2. fur pyrotechnische Gegenstande die nach Anhang | Nummer 3
Buchstabe h der Richtlinie 2007/23/EG

vorgeschriebene Anleitung beizufigen. Die Bundesanstalt vergibt zum
Nachweis der Anzeige eine Identifikationsnummer. Die Identifikations-
nummer ist in die Anleitung aufzunehmen. Die Bundesanstalt kann zur
Abwendung von Gefahren fir Leben und Gesundheit Beschéftigter
oder Dritter oder Sachguter die vom Hersteller festgelegten Anleitungen
zur Verwendung einschrénken oder erganzen; eine nachtragliche Ein-
schrénkung oder Erganzung ist zulassig. Satz 4 findet keine Anwendung
auf pyrotechnische Gegenstande fUr Kraftfahrzeuge sowie Feuerwerk
der Kategorien 1 und 4, wenn die Identifikationsnummer in die nach
§ 13 Abs. 1 Nr. 3 zu flihrenden Listen aufgenommen ist.

§ 8 der 1. SprengV

Die Zulassungsbehorde hat fir sonstige explosionsgeféahrliche Stoffe
nach § 1 Abs. 3 Nr. 1 und 2 des Gesetzes und flir Sprengzubehdr
dem Zulassungsinhaber die Verwendung eines Zulassungszeichens
vorzuschreiben. Das Zulassungszeichen besteht aus der Kurzbezeich-
nung der Bundesanstalt “BAM", dem in der Anlage 4 flr den jeweiligen
Stoff oder Gegenstand vorgesehenen Zeichen und einer fortlaufenden
Kennummer. Satz 2 findet entsprechende Anwendung flr die Identifi-
kationsnummer nach § 6 Absatz 4.

§ 12a der 1. SprengV

(4) Zustandig fir die Prifung nach Absatz 1 und die Erteilung der
Baumusterprifoescheinigungen im Geltungsbereich des Gesetzes ist
ausschlieBlich die Bundesanstalt. Sie kann mit der Durchfiihrung von
Teilen der Prifungen auch andere Priflaboratorien beauftragen, die die
Anforderungen nach Anhang Il der Richtlinie 93/15/EWG oder Anhang
Il der Richtlinie 2007/23/EG erflllen mussen. Die Bundesanstalt tber-
mittelt den Ubrigen Mitgliedstaaten alle erforderlichen Angaben tber im
Geltungsbereich des Gesetzes erteilte, gednderte, zurlickgenommene
oder widerrufene Baumusterpriifbescheinigungen.

§ 12c der 1. SprengV

(2) Benannte Stelle im Sinne des Absatzes 1 ist die Bundesanstalt.
Benannte Stelle ist auch jede von den Landern als Priflaboratorium
oder Zertifizierungsstelle fur einen bestimmten Aufgabenbereich dem
Bundesministerium des Innern benannte und von ihm im Bundes-
anzeiger bekanntgemachte Stelle. Die Stelle kann benannt werden,
wenn in einem Akkreditierungsverfahren festgestellt wurde, dass die
Einhaltung der Anforderungen nach Anhang Il der Richtlinie 93/15/
EWG oder Anhang Il der Richtlinie 2007/23/EG gewahrleistet ist. Die
Akkreditierung kann unter Auflagen erteilt werden und ist zu befristen.
Erteilung, Ablauf, Ricknahme, Widerruf und Erldéschen sind dem
Bundesministerium des Innern unverztglich anzuzeigen.

§ 13 der 1. SprengV
(1) Die Bundesanstalt hat Listen zu fuhren
1. der gemaB § 5 des Gesetzes erteilten Zulassungen und Baumus-
terprifoescheinigungen,
2. der nach § 6 Absatz 4 Satz 1 angezeigten Explosivstoffe und
pyrotechnischen Gegenstéande,

3. der nach § 6 Absatz 4 Satz 5 festgelegten Beschrankungen oder
Ergénzungen der Anleitung zur Verwendung,

4. der Kennnummern der Herstellungsstatten fur Explosivstoffe,

5. der ihr von den benannten Stellen der anderen Mitgliedstaaten
mitgeteilten Baumusterprufbescheinigungen.

Die Listen sollen die folgenden Angaben enthalten:

1. die Bezeichnung des Stoffes oder Gegenstandes,

2. im Falle der sonstigen explosionsgefahrlichen Stoffe und des
Sprengzubehors: den Namen und die Anschrift des Herstellers und
gegebenenfalls des EinflUhrers sowie das Zulassungszeichen,

3. im Falle der Explosivstoffe und der pyrotechnischen Gegenstéande:
den Namen und die Anschrift des Herstellers und gegebenenfalls
seines in der Européischen Union ansassigen Bevollméachtigten
oder EinfUhrers sowie die Identifikationsnummer,

4. Beschrankungen, Befristungen, Bedingungen und Auflagen.



(2) Die Bundesanstalt fihrt auch eine Liste der aktuellen europaischen
Normen mit Prufvorschriften fur Explosivstoffe und pyrotechnische
Gegensténde zum Zwecke der Priifung nach § 12a Absatz 1. Die Liste
soll die folgenden Angaben enthalten:

die Kennnummer der Norm,

den Titel der Norm,

das Datum der Verdffentlichung und
4. die Bezugsquelle der Norm.
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(3) Die Listen sind auf dem jeweils neuesten Stand zu halten. Sie sind
bei der Bundesanstalt wahrend der Dienststunden auszulegen. Auf
Verlangen eines Dritten ist diesem gegen Kostenerstattung eine Abschrift
oder Vervielfaltigung zu Uberlassen.

§ 19 der 1. SprengV

(1) Die Bundesanstalt kann auf Antrag des Herstellers, seines in einem
Mitgliedstaat anséssigen Bevollmachtigten oder des EinfUhrers Aus-
nahmen von den Vorschriften Uber die Kennzeichnung und Verpak-
kung explosionsgefahrlicher Stoffe und von Sprengzubehor allgemein
zulassen, soweit der Schutz von Leben, Gesundheit und Sachgttern
Beschéftigter oder Dritter dies zulésst.

§ 25a der 1. SprengV

(1) Die Genehmigung des Verbringens von Explosivstoffen nach
§ 15 Abs. 6 Satz 1 des Gesetzes ist vom Empfanger der Explosivstoffe
oder seinem Bevollmé&chtigten schriftlich bei der nach § 15 Abs. 7 des
Gesetzes zustandigen Stelle zu beantragen.

(3) Die zustandige Stelle pruft, ob

1. die an dem jeweiligen Verbringungsvorgang beteiligten und
im Geltungsbereich des Gesetzes ansassigen Personen gem.
§ 15 Abs. 1 des Gesetzes zum Verbringen berechtigt sind und

2. fUr den zu verbringenden Explosivstoff eine EG-Baumusterprifbe-
scheinigung nach § 5 Abs. 1 Satz 2 des Gesetzes vorliegt.

Bei Vorliegen der Voraussetzungen nach Satz 1 erteilt sie die Geneh-
migung zum Verbringen und informiert alle zusténdigen Behdrden Uber
die erteilte Genehmigung.

§ 45 der 1. SprengV

(1) Beim Bundesministerium des Innern wird ein Sachverstandigenaus-
schuss flr explosionsgefahrliche Stoffe gebildet.

(8) Der Ausschuss setzt sich aus dem Vorsitzenden und folgenden
Mitgliedern zusammen:

1. je einem Vertreter des Bundesministeriums des Innern, des
Bundesministeriums fUr Arbeit und Soziales und des Bundes-
ministeriums fur Wirtschaft und Technologie und des Bundes-
ministeriums fUr Verkehr, Bau und Stadtentwicklung,

2. sechs Vertretern der Landesregierungen aus den fachlich be-
teiligten Ressorts,

3. je einem Vertreter der Bundesanstalt, des Wehrwissenschaftlichen
Instituts und des Bundeskriminalamtes,

4. einem Vertreter der benannten Stellen mit Ausnahme der Bundes-
anstalt,

5. zwei Vertretern der Trager der gesetzlichen Unfallversicherung,

6. einem Vertreter der Deutschen Versuchs- und Prifanstalt flr
Jagd- und Sportwaffen e. V.,

7. zwei Vertretern der Explosivstoffindustrie und je einem Vertreter
der chemischen Industrie, der pyrotechnischen Industrie, des
Bergbaus, der Industrie der Steine und Erden, des Abbruchge-
werbes, der Sprengberechtigten und der Importeure von explo-
sionsgefahrlichen Stoffen,

8. zwei Vertretern der Gewerkschaften.

FUr jedes Mitglied ist ein Stellvertreter zu berufen. Die Mitglieder des
Ausschusses und ihre Stellvertreter missen auf dem Gebiet des Um-
gangs und Verkehrs mit explosionsgefahrlichen Stoffen sachverstandig
und erfahren sein.

§ 47 der 1. SprengV

Die Zustandigkeiten flr die Verfolgung und Ahndung von Ordnungs-
widrigkeiten

1. nach § 41 Abs. 1 Nr. 1 bis 1b des Gesetzes,

2. nach § 41 Abs. 1 Nr. 2 des Gesetzes,

3. nach §41 Abs.1 Nr. 3 des Gesetzes, soweit danach ordnungswidrig
handelt, wer einer vollziehbaren Auflage nach § 5 Abs. 4 Satz 2 oder
3 nicht, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig nachkommt,

wird der Bundesanstalt Ubertragen.

Zweite Verordnung zum SprengG
2. SprengV

§ 4 der 2. SprengV
Lager- und Vertraglichkeitsgruppen-
zuordnung

(1) Wer explosionsgefahrliche Stoffe, die in der vorgesehenen Verpa-
ckung von der Bundesanstalt fir Materialforschung und —prtifung (Bun-
desanstalt) noch keiner Lagergruppe zugeordnet sind, gewerbsmaBig
herstellt, in den Geltungsbereich des Gesetzes verbringt oder einflhrt
und selbst aufbewahren oder einem anderen tberlassen will, hat die
Stoffe und die Art der Verpackung der Bundesanstalt anzuzeigen. Die
Anzeige muss Angaben enthalten Uber

1. die Bezeichnung der Stoffe,

2. die chemische Zusammensetzung und die physikalischen
Eigenschaften der Stoffe,

3. die Beschaffenheit (Material, Form) der Verpackung, die Brutto-
masse und das Volumen der Packstlicke sowie die Masse der
Stoffe.

(3) Die Bundesanstalt ordnet die angezeigten explosionsgefahrlichen
Stoffe in der vorgesehenen Verpackung nach den Nummern 2.1.2 bis
2.1.5 oder 3.1.1.1 bis 3.1.1.3 des Anhangs zu dieser Verordnung der
maBgebenden Lagergruppe und die Explosivstoffe der Lagergruppen
1.1 bis 1.4 nach Nummer 2.7 Abs. 1 in Verbindung mit Anlage 5 des
Anhangs der zutreffenden Vertraglichkeitsgruppe zu. Sie teilt die Zu-
ordnung dem Anzeigenden mit. Sie flhrt eine Liste der Zuordnungen
nach Satz 1, die folgende Angaben enthalten soll:

1. die Bezeichnung des Stoffes oder Gegenstandes,
2. die dem Produkt zugeordnete Lager- und Vertraglichkeitsgruppe,
3. die sicherheitsrelevanten Verpackungsmerkmale und

4. erforderlichenfalls besondere Sicherheitshinweise.

Die Liste ist bei der Bundesanstalt wéhrend der Dienststunden auszu-
legen. Auf Verlangen eines Dritten ist diesem gegen Kostenerstattung
eine Abschrift oder Vervielféltigung zu Uberlassen.

Gesetz lber die Beférderung
gefahrlicher Giiter
Gefahrgutbeférderungsgesetz

§ 5 GGBefG
Zustandigkeiten

(1) Im Bereich der Eisenbahnen des Bundes, Magnetschwebebahnen,
im Luftverkehr sowie auf dem Gebiet der See- und Binnenschifffahrt auf
BundeswasserstraBen einschlieBlich der bundeseigenen Hafen obliegt
die Wahrnehmung der Aufgaben nach diesem Gesetz und nach den
auf ihm beruhenden Rechtsvorschriften dem Bund in bundeseigener
Verwaltung. UnberUhrt bleiben die Zustandigkeiten fur die Hafenauf-
sicht (Hafenpolizei) in den nicht vom Bund betriebenen Stromhéafen an
BundeswasserstraBen.
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(2) Das Bundesministerium fur Verkehr, Bau und Stadtentwicklung
wird erméachtigt, durch Rechtsverordnung ohne Zustimmung des
Bundesrates die fur die Ausflihrung dieses Gesetzes und der auf ihm
beruhenden Rechtsvorschriften zustandigen Behdrden und Stellen
zu bestimmen, soweit es sich um den Bereich der bundeseigenen
Verwaltung handelt. Wenn und soweit der Zweck des Gesetzes durch
das Verwaltungshandeln der Lander nicht erreicht werden kann, kann
das Bundesministerium flr Verkehr, Bau und Stadtentwicklung durch
Rechtsverordnung mit Zustimmung des Bundesrates das Bundesamt
fur Guterverkehr, das Bundesamt flr Strahlenschutz, das Bundesamt
fur Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit, die Bundesanstalt
fUr Materialforschung und -prifung, das Bundesinstitut flr Risikobe-
wertung, das Eisenbahn-Bundesamt, das Kraftfahrt-Bundesamt, die
Physikalisch-Technische Bundesanstalt, das Robert-Koch-Institut, das
Umweltbundesamt und das Wehrwissenschaftliche Institut fur Werk-,
Explosiv- und Betriebsstoffe auch fir den Bereich flr zustandig erklaren,
in dem die Lander dieses Gesetz und die auf ihm beruhenden Rechts-
vorschriften auszufuhren hatten. Das Bundesministerium fur Verkehr,
Bau- und Stadtentwicklung kann ferner durch Rechtsverordnung mit
Zustimmung des Bundesrates bestimmen, dass
1. die Industrie- und Handelskammern fiir die Durchfilhrung, Uber-
wachung und Anerkennung der Ausbildung, Prifung und Fort-
bildung von am Gefahrguttransport beteiligten Personen, fir die
Erteilung von Bescheinigungen sowie flr die Anerkennung von
Lehrgangen, Lehrgangsveranstaltern und Lehrkraften zustandig
sind und insoweit Einzelheiten durch Satzungen regeln sowie
2. Sachverstandige und sachkundige Personen fir Priifungen, Uber-
wachungen und Bescheinigungen hinsichtlich der Beférderung
gefahrlicher Guter zustandig sind. Die in Satz 3 Nr. 2 Genannten
unterliegen der Aufsicht der Lander und durfen im Bereich eines
Landes nur tatig werden, wenn sie dazu von der zusténdigen
obersten Landesbehérde oder der von ihr bestimmten oder der
nach Landesrecht zustéandigen Stelle entsprechend erméachtigt
worden sind.

§ 7a GGBefG
Anhérung

(1) Vor dem Erlass von Rechtsverordnungen nach den §§ 3, 6 und
7 sollen Sicherheitsbehtrden und -organisationen angehért werden,
insbesondere
1. das Bundesamt fur Strahlenschutz,
die Bundesanstalt fur Materialforschung und -prifung,
das Bundesinstitut fur Risikobewertung,
die Physikalisch-Technische Bundesanstalt,
das Robert-Koch-Institut,
das Umweltbundesamt,
das Wehrwissenschaftliche Institut fur Werk-, Explosiv- und Be-
triebsstoffe und
8. das Eisenbahn-Bundesamt.
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_§9 GGBefG
Uberwachung

(1) Die Beférderung gefahrlicher Guter unterliegt der Uberwachung
durch die zustandigen Behoérden.

(2) Die fur die Beforderung gefahrlicher Giter Verantwortlichen
(Absatz 5) haben den firr die Uberwachung zustandigen Behdrden
und deren Beauftragten die zur Erfullung ihrer Aufgaben erforderlichen
Auskuinfte unverzlglich zu erteilen. Die von der zustéandigen Behdrde
mit der Uberwachung beauftragten Personen sind befugt, Grundsti-
cke, Betriebsanlagen, Geschéftsrdume, Fahrzeuge und zur Verhtung
dringender Gefahren flr die 6ffentliche Sicherheit oder Ordnung, ins-
besondere fur die Allgemeinheit, fir wichtige GemeingUter, fir Leben
und Gesundheit von Menschen sowie flr Tiere und Sachen auch die
Wohnrdume des Auskunftspflichtigen zu betreten, dort Prifungen und
Besichtigungen vorzunehmen und die geschéftlichen Unterlagen des
Auskunftspflichtigen einzusehen. Der Auskunftspflichtige hat diese
MaBnahmen zu dulden. Er hat den mit der Uberwachung beauftragten
Personen auf Verlangen Proben und Muster von gefahrlichen Stoffen
und Gegenstanden oder Muster von Verpackungen zum Zwecke der
amtlichen Untersuchung zu Ubergeben. Das Grundrecht der Unver-
letzlichkeit der Wohnung (Artikel 13 des Grundgesetzes) wird insoweit
eingeschrénkt. Der Auskunftspflichtige hat der flir die Uberwachung
zusténdigen Behdrde bei der Durchfiihrung der UberwachungsmanB-
nahmen die erforderlichen Hilfsmittel zu stellen und die nétige Mithilfe
zu leisten.
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(2a) UberwachungsmaBnahmen kénnen sich auch auf Brief- und andere
Postsendungen beziehen. Die von der zustandigen Behdrde mit der
Uberwachung beauftragten Personen sind nur dann befugt, verschlos-
sene Brief- und andere Postsendungen zu &ffnen oder sich auf sonstige
Weise von ihrem Inhalt Kenntnis zu verschaffen, wenn Tatsachen die
Annahme begrtinden, dass sich darin gefahrliche Guter im Sinne des
§ 2 Abs. 1 befinden und von diesen eine Gefahr ausgeht. Das Grund-
recht des Brief- und Postgeheimnisses (Artikel 10 des Grundgesetzes)
wird insoweit eingeschrankt. Absatz 2 gilt fir die Durchfiihrung von
UberwachungsmaBnahmen entsprechend.

(3) Die Absétze 1 und 2 gelten auch fiir die Uberwachung von Ferti-
gungen von Verpackungen, Behéltern (Containern) und Fahrzeugen,
die nach Baumustern hergestellt werden, welche in den Vorschriften
fUr die Beférderung gefahrlicher Guter festgelegt sind.

(3a) UberwachungsmaBnahmen nach den Absatzen 1 und 2 kénnen
sich auch auf die Uberpriifung der Konformitat der in Verkehr befindli-
chen und verwendeten Verpackungen, Beférderungsbehaltnisse und
Fahrzeuge beziehen.

(3b) UberwachungsmaBnahmen nach den Absétzen 1 und 2 kénnen
sich auch auf die Uberpriifung der Hersteller, Einfilhrer, Eigentiimer,
Betreiber und Verwender von Verpackungen, Befdrderungsbehaltnissen
und Fahrzeugen durch Stellen nach § 3 Abs. 1 Nr. 16 insoweit beziehen,
wie die Verpackungen, Beférderungsbehaltnisse und Fahrzeuge von die-
sen Stellen konformitatsbewertet, erstmalig oder wiederkehrend gepruft
worden sind, soweit dies in Rechtsverordnungen nach § 3 gestattet ist.

(3c) UberwachungsmaBnahmen nach den Absétzen 1 und 2 kénnen
sich auch auf die Uberpriifung der Herstellung und der Priifungen durch
die Stellen nach § 3 Abs. 1 Nr. 16 beziehen, wenn diese Stellen die
Konformitatsbewertung der Verpackung, der Beférderungsbehéltnisse
oder der Fahrzeuge vorgenommen, das Qualitatssicherungsprogramm
oder Prifstellen des Herstellers oder Betreibers anerkannt haben, soweit
dies in Rechtsverordnungen nach § 3 gestattet ist.

(4) Der zur Erteilung der Auskunft Verpflichtete kann die Auskunft auf
solche Fragen verweigern, deren Beantwortung ihn selbst oder einen
der in § 383 Abs. 1 Nr. 1 bis 3 der Zivilprozessordnung bezeichneten
Angehorigen der Gefahr strafrechtlicher Verfolgung oder eines Verfah-
rens nach dem Gesetz Uber Ordnungswidrigkeiten aussetzen wirde.

Verordnung lber die innerstaatliche und
grenziiberschreitende Beférderung geféhrlicher
Giiter auf der StraBe, mit Eisenbahnen und
auf Binnengewassern *)
Gefahrgutverordnung StraB3e, Eisenbahn
und Binnenschifffahrt

§ 8 GGVSEB
Zustandigkeiten der Bundesanstalt
fiir Materialforschung und -priifung

Die Bundesanstalt fur Materialforschung und -prifung ist zustandige
Behorde fiir

1. Aufgaben nach

a) Kapitel 2.2 ADR/RID/ADN mit Ausnahme der dem Bundesamt fiir
Wehrtechnik und Beschaffung nach § 10 und dem Bundesamt
flr Strahlenschutz nach § 11 zugewiesenen Zustandigkeiten,

b) Kapitel 3.3 ADR/RID/ADN mit Ausnahme der dem Bundesamt
fir Wehrtechnik und Beschaffung nach § 10 zugewiesenen
Zustandigkeiten,

c) Kapitel 4.1 mit Ausnahme von Unterabschnitt 4.1.4.1 Verpa-
ckungsanweisung P 200 und P 203 ADR/RID und die dem
Bundesamt fur Wehrtechnik und Beschaffung nach § 10 zuge-
wiesenen Zustandigkeiten,

d) Kapitel 4.2 mit Ausnahme der Unterabschnitte 4.2.1.8, 4.2.2.5
und 4.2.3.4 ADR/RID,

e) Kapitel 4.3, in Bezug auf Absatz 4.3.3.2.5 ADR/RID im Einver-
nehmen mit der Physikalisch-Technischen Bundesanstalt,

f) Kapitel 6.2 mit Ausnahme des Unterabschnitts 6.2.2.10 ADR/
RID und der Zustéandigkeiten nach Nummer 10 sowie der §§ 13
und 13a,

g) Kapitel 6.7 mit Ausnahme von Absatz 6.7.2.19.6 Satz 3 Buch-
stabe b und Absatz 6.7.4.14.6 Satz 3 Buchstabe b ADR/RID,



h) Kapitel 6.8 in Bezug auf die Priifung, die Erteilung der Kenn-
zeichnung und die Baumusterzulassung von festverbundenen
Tanks (Tankfahrzeugen), Absetztanks, Tankcontainern und
Tankwechselaufbauten (Tankwechselbehaltern) sowie MEGC
und die Festlegung von Bedingungen nach Abschnitt 6.8.4
Buchstabe ¢ Sondervorschrift TA 2 ADR/RID sowie die Aner-
kennung der Befahigung der Hersteller fur die AusfUhrung von
SchweiBarbeiten und die Anordnung zusétzlicher Prifungen
nach Absatz 6.8.2.1.23 und die Festlegung der Bedingungen
fUr SchweiBnahte der Tankkorper nach Absatz 6.8.5.2.2 ADR,
Kapitel 6.9 ADR/RID,

Kapitel 6.10 ADR/RID und

Kapitel 6.11 ADR/RID und

Kapitel 6.12 in Verbindung mit Absatz 7.5.5.2.3 und Kapitel 9.8
ADR

soweit die jeweilige Aufgabe keiner anderen Stelle zugewiesen ist;

=x ==

2. die Prifung und Zulassung radioaktiver Stoffe in besonderer Form
nach Absatz 5.1.5.2.1 in Verbindung mit Unterabschnitt 6.4.22.5
Satz 1, das Zeugnis nach Unterabschnitt 6.4.22.6 Buchstabe a,
die Zulassung der Bauart von Verpackungen fUr nicht spaltbares
oder spaltbares freigestelltes Uranhexafluorid nach Absatz 5.1.5.2.1
in Verbindung mit Unterabschnitt 6.4.22.1, das Zeugnis nach
Unterabschnitt 6.4.22.6 Buchstabe a, die Priifung und Zulassung
der Bauart gering dispergierbarer radioaktiver Stoffe nach Absatz
5.1.5.2.1 in Verbindung mit Unterabschnitt 6.4.22.5 Satz 2 und fur
das Zeugnis nach Unterabschnitt 6.4.22.6 Buchstabe a ADR/RID
im Einvernehmen mit dem Bundesamt fiir Strahlenschutz;

3. die Prufung, die Anerkennung von Prifstellen, die Erteilung der
Kennzeichnung und die Bauartzulassung von Verpackungen, IBC,
GroBverpackungen und Bergungsverpackungen nach den Kapiteln
6.1, 6.3, 6.5 und 6.6 ADR/RID sowie fiir die Zulassung der Reparatur
flexibler IBC nach Abschnitt 1.2.1 ADR/RID/ADN;

4. die Anerkennung und Uberwachung von Qualitétssicherungspro-
grammen fur die Fertigung, Rekonditionierung und Prifung von
Verpackungen, IBC und GroBverpackungen sowie die Anerkennung
von Uberwachungsstellen fiir die Priifung der Funktionsfahigkeit und
Wirksamkeit der Qualitatssicherungsprogramme nach den Kapiteln
6.1, 6.3, 6.5 und 6.6 sowie die Anerkennung von Inspektionsstellen
fur die erstmaligen und wiederkehrenden Inspektion und Prifung
von IBC nach Unterabschnitt 6.5.4.4 und fUr die Anerkennung
und Uberwachung von Qualitatssicherungsprogrammen fiir die
Auslegung, Herstellung, Prifung, Dokumentation, den Gebrauch,
die Wartung und Inspektion von prufpflichtigen Versandsttcken fir
radioaktive Stoffe nach Kapitel 6.4 in Verbindung mit Abschnitt 1.7.3
ADR/RID/ADN,;

5. die Bescheinigung Uber die Zulassung einer Anderung nach den
Absétzen 1.8.7.2.5 und 6.8.2.3.4 ADR,

6. (weggefallen)
7. (weggefallen)

8. die Bauartprifung zulassungspflichtiger Versandstlcke fUr radio-
aktive Stoffe nach Kapitel 6.4 ADR/RID;

9. die Uberwachung qualititssichernder MaBnahmen fiir die Kon-
struktion, Herstellung, Prifung, Dokumentation und Inspektion
zulassungspflichtiger Versandstiicke flr radioaktive Stoffe nach
Kapitel 6.4 in Verbindung mit Abschnitt 1.7.3 ADR/RID/ADN;

10. die Anerkennung von technischen Regelwerken nach Absatz
6.2.1.3.6.5.4, Abschnitt 6.2.5, Absatz 6.7.2.2.1 Satz 1, Absatz
6.7.3.2.1 Satz 1, Absatz 6.7.4.2.1 Satz 1, den Abséatzen 6.7.5.2.9,
6.8.2.1.4 sowie den Unterabschnitten 6.8.2.7 und 6.8.3.7 Satz 1
ADR/RID im Einvernehmen mit dem Bundesministerium flr Verkehr,
Bau und Stadtentwicklung;

11. die Zulassung der Trennungsmethoden nach Unterabschnitt 7.5.2.2
FuBnote a ADR/RID, soweit es sich nicht um den militarischen
Bereich handelt;

12. (weggefallen)

13. die Erteilung von Ausnahmegenehmigungen fur die Beférderung in
Tankschiffen nach Abschnitt 1.5.2 ADN und

14. die Zulassung von GasspUranlagen nach Unterabschnitt 7.2.2.6
ADN.

Satz 1 Nummer 1 Buchstabe h und Nummer 5 gelten nicht, sofern
diese Aufgaben in den Geltungsbereich der ODV fallen.

§ 9 GGVSEB
Zustandigkeiten der von der
Bundesanstalt fiir Materialforschung und -priifung
anerkannten Priifstellen

Die von der Bundesanstalt fur Materialforschung und -prtfung nach
§ 6 Absatz 5 der GGVSee anerkannten Prifstellen sind zustandig flir
die Baumusterprufung sowie die erstmalige, wiederkehrende und au-
Berordentliche Priifung von ortsbeweglichen Tanks und Gascontainern
mit mehreren Elementen (MEGC) nach Kapitel 6.7 und von Tankcontai-
nern, Tankwechselaufbauten (Tankwechselbehaltern) und MEGC nach
Kapitel 6.8 ADR/RID. Satz 1 gilt nicht, sofern diese Prifungen in den
Geltungsbereich der ODV fallen.

Verordnung tiber die Beférderung
gefahrlicher Giiter mit Seeschiffen
Gefahrgutverordnung See

§ 6 Gefahrgutverordnung See
Zustandigkeiten

(5) Die Bundesanstalt fir Materialforschung und -priifung ist zustandig
flr:

1. die Bauartzulassung von Verpackungen, IBC und GroBverpackun-
gen und ortsbeweglichen Druckgeraten und flr die Zulassung der
Baumuster von sonstigen ortsbeweglichen Tanks und Gascontai-
nern mit mehreren Elementen (MEGC) sowie fur die Zulassung von
Schuttgut-Containern, die keine Frachtcontainer sind, sowie fir die
Anerkennung von Sachverstandigen fur Prifungen an IBC sowie
in allen Fallen, in denen im IMDG-Code einer zusténdigen Behor-
de fur Verpackungen, IBC, GroBverpackungen, ortsbewegliche
Druckgerate und Ubrige ortsbewegliche Tanks Aufgaben Ubertragen
worden sind sowie in allen Fallen, in denen im IMDG-Code fUr ge-
fahrliche Guter der Klassen 1 - ausgenommen Guter, die militarisch
genutzt werden -, der Klassen 2, 3, 4.1, 4.2, 4.3,5.1,5.2, 7 -in
Bezug auf Prifung und Zulassung radioaktiver Stoffe, die Prifung
zulassungspflichtiger Versandsticke sowie die Qualitatssicherung
und -Uberwachung von Versandstticken - und der Klasse 9 - aus-
genommen Meeresschadstoffe - sowie nach dem EmS-Leitfaden
eine zustandige Behorde tatig werden muss.

2. Die Anerkennung und Uberwachung von Priifstellen fiir erstmalige,
wiederkehrende und auBerordentliche Prifungen und flr Zwi-
schenprufungen von ortsbeweglichen Druckgeréten; sofern eine
Prifstelle auch fur erstmalige, wiederkehrende und auBerordentliche
Prtfungen und fur Zwischenprifungen von ortsbeweglichen Druck-
geraten nach § 16 ODV benannt ist, nimmt die Bundesanstalt fur
Materialforschung und —prtfung ihre Aufgaben im Benehmen mit
der Benennenden Behorde nach § 2 Nummer 9 ODV in Anwendung
der Vorschriften gemaB Unterabschnitt 1.8.6.6 ARD/RID wahr.

Verordnung iliber den Schutz
vor Schaden durch ionisierende Strahlen
Strahlenschutzverordnung

§ 25 StrISchVv
Verfahren der Bauartzulassung

(2) Die Zulassungsbehdrde hat vor ihrer Entscheidung die Bundesan-
stalt fur Materialforschung und -prifung zu Fragen der Dichtheit, der
Werkstoffauswahl und der Konstruktion der Geréte oder Vorrichtun-
gen sowie der Qualitatssicherung zu beteiligen. Der Antragsteller hat
der Zulassungsbehorde auf Verlangen die zur Prifung erforderlichen
Baumuster zu Uberlassen.
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Gesetz zum Schutz vor gefahrlichen Stoffen
Chemikaliengesetz

§ 12 ChemG
Zulassungsstelle, Bewertung,
Verordnungsermachtigung

(2) Die Zulassungsstelle entscheidet Uber das Vorliegen der Zulas-
sungsvoraussetzungen

1. nach § 12b Abs. 1 Nr. 2 Buchstabe b und ¢ im Einvernehmen mit
dem Bundesinstitut fUr Risikobewertung,

2. nach § 12b Abs. 1 Nr. 2 Buchstabe c, soweit Auswirkungen auf
den Menschen am Arbeitsplatz zu bewerten sind, im Einvernehmen
mit der Bundesanstalt fur Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin, die
insoweit der Fachaufsicht des Bundesministeriums flr Arbeit und
Soziales unterliegt, und

3. nach § 12b Abs. 1 Nr. 2 Buchstabe d im Einvernehmen mit dem
Umweltbundesamt.

Soweit bei einer der in Satz 1 genannten Behdrden, bei dem Julius
Kuhn-Institut, Bundesforschungsinstitut fir Kulturpflanzen, bei der
Bundesanstalt fir Materialforschung und -priifung oder beim Robert
Koch-Institut besondere Fachkenntnisse zur Beurteilung der Wirksam-
keit eines Biozid-Produkts vorliegen, kann die Zulassungsstelle zur
Entscheidung Uber das Vorliegen der Zulassungsvoraussetzungen nach
§ 12b Abs. 1 Nr. 2 Buchstabe a eine Stellungnahme dieser Behérde
einholen. Bei der Bewertung, ob die Zulassungsvoraussetzungen erflllt
sind, sind die in Anhang VI der Richtlinie 98/8/EG in der jeweils jungsten
im Amtsblatt der Européischen Gemeinschaften oder der Européischen
Union verdffentlichten Fassung festgelegten Grundsétze einzuhalten.

Gesetz liber die Priifung und Zulassung von
Feuerwaffen, Bollern, Geraten, bei denen
zum Antrieb Munition verwendet wird,
sowie von Munition und sonstigen Waffen
Beschussgesetz

§ 10 BeschG
Zulassung von pyrotechnischer Munition

(1) Pyrotechnische Munition einschlielich der mit ihr fest verbunde-
nen Antriebsvorrichtung darf nur dann in den Geltungsbereich dieses
Gesetzes verbracht oder gewerbsméaBig hergestellt werden, wenn sie
ihrer Beschaffenheit, Zusammensetzung und Bezeichnung nach von
der zusténdigen Behorde zugelassen ist.

(2) Bei pyrotechnischer Munition, die nach Absatz 1 zugelassen ist, sind
neben der gesetzlich vorgeschriebenen Kennzeichnung die Verwen-
dungshinweise anzubringen. Soweit sich die Verwendungshinweise auf
der einzelnen Munition nicht anbringen lassen, sind sie auf der kleinsten
Verpackungseinheit anzubringen.

§ 13 BeschG
Ausnahmen in Einzelfédllen

Die fUr die Zulassung jeweils zustandige Behorde kann im Einzelfall
Ausnahmen von dem Erfordernis der Priufung und Zulassung nach
§7 Abs. 1, § 8 Abs. 1, § 9 Abs. 1, § 10 Abs. 1 oder § 11 Abs. 1
bewilligen oder Abweichungen von den Versagungsgrinden des § 7
Abs. 3 oder 4, des § 8 Abs. 2 oder 3, des § 10 Abs. 3 Nr. 2 bis 4 oder
des § 11 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 zulassen, wenn offentliche Interessen
nicht entgegenstehen.

§ 20 BeschG
Zustandigkeiten

(8) Zustandig fur die Zulassung der in den §§ 7 und 8 und die Prifung
derin § 9 Abs. 4 bezeichneten Schusswaffen und technischen Gegen-
stdnde ist die Physikalisch-Technische Bundesanstalt; ihr gegentber
sind auch die Anzeigen nach § 9 Abs. 2 zu machen. Fur die Prifung und
Zulassung der in § 10 bezeichneten pyrotechnischen Munition sowie
derin § 11 Absatz 1 in Verbindung mit Anlage 1 Abschnitt 1 Unterab-
schnitt 3 Nummer 1.3 zum Waffengesetz bezeichneten hilsenlosen
Munition ohne Geschoss ist die Bundesanstalt fiir Materialforschung
und -prifung zustandig.
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Allgemeine Verordnung zum Beschussgesetz
Beschussverordnung

§ 11 BeschussV
Bauartzulassung fiir besondere Schusswaffen,
pyrotechnische Munition und Schussapparate

(2) Schusswaffen und sonstige Gegenstande nach § 8 des Gesetzes,
Schusswaffen nach § 9 Abs. 1 des Gesetzes sowie pyrotechnische
Munition nach § 10 des Gesetzes mussen den in der Anlage | Nr. 4, 5
und 6 bezeichneten technischen Anforderungen entsprechen. Hilsen-
lose Munition ohne Geschoss nach § 11 Absatz 1 in Verbindung mit
Anlage 1 Abschnitt 1 Unterabschnitt 3 Nummer 1.3 zum Waffengesetz
muss den Anforderungen nach § 6 Absatz 3 der Ersten Verordnung zum
Sprengstoffgesetz entsprechen. § 12¢ Absatz 3 der Ersten Verordnung
zum Sprengstoffgesetz findet entsprechende Anwendung.

(3) Die Zulassungsbehérde kann im Einzelfall von einzelnen Anforde-
rungen der Anlage | Ausnahmen zulassen, wenn

1. im Falle der Zulassung nach § 7, 8 oder 10 des Gesetzes die Si-
cherheit des Benutzers oder Dritter in anderer Weise gesichert ist,

2. im Falle der Zulassung nach § 9 des Gesetzes die Schusswaffen
keine groBere Gefahr hervorrufen als diejenigen, die die Anforde-
rungen der Anlage | Nr. 4 erfullen.

(4) Die Zulassungsbehdrde kann im Einzelfall Uber die Anlage |
hinausgehende Anforderungen stellen, wenn der Schutz von Leben und
Gesundheit des Benutzers oder Dritter dies erfordert.

(5) Nach den Anforderungen der Anlage | Nr. 5.2.1 und 5.2.2 wird
pyrotechnische Munition entsprechend ihrer Gefahrlichkeit in die Klassen
PM I'und PM Il eingeteilt.

Ortsbewegliche-Druckgerate-
Verordnung

§ 20 OrtsDruckV
Zustandigkeiten und Zusammenarbeit

(1) FUr die Marktiberwachung im Sinne dieser Verordnung sind zu-
standig:

1. die Bundesanstalt fir Materialforschung und —prtfung fur Tanks
von Tankcontainern und fir Gascontainer mit mehreren Elemen-
ten (MEGC), die Tanks als Elemente enthalten, soweit diese den
Vorschriften des Kapitels 6.8 ADR/RID unterliegen,

2. das Eisenbahn-Bundesamt fur GeféaBe und Tanks von Batteriewa-
gen, fur Tanks von Eisenbahnkesselwagen und flr abnehmbare
Tanks gem. Kapitel 6.8 RID,

3. die nach Landesrecht zustandigen Behdrden fur Ubrige ortsbeweg-
liche Druckgeréte.

§ 21 OrtsDruckV
Aufgaben und Befugnisse
der Marktiiberwachungsbehérden

(2) Die Bundesanstalt fir Materialforschung und —prifung stellt die
Marktiiberwachungsprogramme nach Absatz 1 Satz 2 Nr. 2 der Offent-
lichkeit auf elektronischem Weg und falls erforderlich in anderer Form
zur Verfigung.

§ 24 OrtsDruckV
Meldeverfahren

(1) Die Markttberwachungsbehorde unterrichtet die Bundesanstalt fur
Materialforschung und —prifung Uber

1. Untersagungen, ortsbewegliche Druckgerate auf dem Markt bereit
zu stellen,

2. Beschrankungen, ortsbewegliche Druckgeréate auf dem Markt bereit
zu stellen und

3. Rucknahme oder Ruckruf von ortsbeweglichen Druckgera-
ten.

(2) Die Bundesanstalt fir Materialforschung und —prifung Gberprtift die
eingegangenen Meldungen nach Absatz 1 Satz 1 auf Vollstandigkeit und
Schllssigkeit und leitet die Meldungen an die Europaische Kommission
und die zustandigen Behdrden der Ubrigen Mitgliedstaaten der Euro-
paischen Union weiter, wenn die Marktliberwachungsbehdrde angege-
ben hat, dass der Anlass fUr die MaBnahme nicht im Inland liegt oder
die Auswirkungen dieser MaBBnahme Uber das Inland hinausreichen.



(3) Die Bundesanstalt fir Materialforschung und —prifung unterrich-
tet die MarktUberwachungsbehdrden sowie die Bundesministerien
fur Verkehr, Bau und Stadtentwicklung sowie der Verteidigung Uber
Meldungen der Kommission oder eines anderen Mitgliedstaates der
Europaischen Union.

§ 25 OrtsDruckV
Schnellinformationssystem

(4) Die Bundesanstalt fur Materialforschung und —prifung Uberpriift
die eingegangenen Meldungen auf Vollstandigkeit und Schllssigkeit
und leitet sie an die Europaische Kommission und die Ubrigen Mit-
gliedstaaten der Europdischen Union weiter, wenn die Marktiberwa-
chungsbehérde angegeben hat, dass der Anlass fir die MaBnahme
nicht im Inland liegt oder die Auswirkungen dieser MaBnahme Uber das
Inland hinausreichen. Flr diese Zwecke wird das von der Européaischen
Kommission bereitgestellte und in Artikel 22 Absatz 4 der Verordnung
(EG) Nr. 765/2008 bezeichnete System flr Marktiberwachung und
Informationsaustausch verwendet. Die Bundesanstalt fir Materialfor-
schung und —prufung unterrichtet die Marktlberwachungsbehdrden
sowie die zustandigen Bundesministerien Uber Meldungen, die ihr Gber
das System nach Satz 2 zugehen.

§ 26 OrtsDruckV
Veroéffentlichung von Informationen

(1) Die Bundesanstalt flr Materialforschung und —priifung informiert die
Offentlichkeit tiber unanfechtbare oder sofort vollziehbare Anordnungen
nach § 22 Absatz 2 Satz 2 Nr. 3, 5, 6, 7 und 8. Personenbezogene
Daten durfen nur verdffentlicht werden, wenn sie zur Identifizierung der
ortsbeweglichen Druckgeréte erforderlich sind.

Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung

§ 78 Luftvzo
Erlaubnis, Riicknahme und Widerruf

(8) Verpackungen zum Transport gefahrlicher Guter mit Ausnahme
der Klasse 7 (radioaktive Stoffe) bedlrfen der Zulassung durch die
Bundesanstalt fir Materialforschung und -priifung (BAM). Verpackungen
zum Transport gefahrlicher Guter der Klasse 7 bedurfen der Zulassung
und der Beférderungsgenehmigung durch das Bundesamt fur Strah-
lenschutz (BfS), soweit diese nach Verordnung (EWG) Nr. 3922/91
Anhang Il oder JAR-OPS 3 deutsch festgelegt sind, ansonsten der
Bauartprtfung durch den Hersteller auf der Basis eines von der BAM
genehmigten Qualitdtssicherungsprogrammes.

Verordnung liber Deponien und Langzeitlager
Deponieverordnung

Anhang 1

Anforderungen an den Standort, die geologische
Barriere, Basis- und Oberflachenabdichtungssysteme
von Deponien der Klasse O, I, Il und Il
(zu § 3 Absatz 1, § 10 Absatz 1, den §§ 23, 28)

2.4 Zulassung von Geokunststoffen, Polymeren und
Dichtungskontrollsystemen

2.4.1 Zustandigkeiten und Aufgaben

Die Bundesanstalt fur Materialforschung und -prifung ist zu-
standig fur die Prifung und Zulassung von Geokunststoffen wie
Kunststoffdichtungsbahnen, Schutzschichten, Kunststoff-Dréan-
elemente, Bewehrungsgitter aus Kunststoff, von Polymeren und
von Dichtungskontrollsystemen fiir die Anwendung in Basis- und
Oberflachenabdichtungen von Deponien auf der Basis eigener
Untersuchungen und von Ergebnissen akkreditierter Stellen. Sie
hat in diesem Zusammenhang folgende Aufgaben:

1. Definition von Prufkriterien,
2. Aufnahme von Nebenbestimmungen in die Zulassung,
3. Festlegung von Anforderungen an den fachgerechten Einbau
und das Qualitatsmanagement.
2.4.2 Zulassung
Die Bundesanstalt fir Materialforschung und -prifung bertick-
sichtigt bei der Zulassung von Geokunststoffen, Polymeren und

Kontrollsystemen mindestens die Kriterien und Einwirkmecha-
nismen nach Nummer 2.1.1 zum Stand der Technik.

2.4.4 Fachbeirat
Bei der Bearbeitung der Zulassungsrichtlinien, die die Vorausset-
zungen und Anforderungen der Zulassung der Bundesanstalt fur
Materialforschung und -prifung beschreiben, wirkt ein Fachbeirat
beratend mit, in dem Vertreter der Landerfachbehdrden, des
Umweltbundesamtes und Fachleute aus anderen relevanten
Bereichen vertreten sind. Die Geschéftsfihrung des Fachbeirats
liegt bei der Bundesanstalt flir Materialforschung und -prtfung.

2.4.5 Veréffentlichung

Die Zulassungsrichtlinien sowie die Zulassungsscheine
bestandskraftiger Zulassungen werden von der Bundesanstalt
fr Materialforschung und -prifung in geeigneter Form 6ffentlich
zugéanglich gemacht.

Gesetz liber die Akkreditierungsstelle
Akkreditierungsstellengesetz

§ 5 AkkStelleG
Akkreditierungsbeirat

(1) Beim Bundesministerium flr Wirtschaft und Technologie wird ein
Akkreditierungsbeirat eingerichtet. Er berat und unterstitzt die Bundes-
regierung und die Akkreditierungsstelle in Fragen der Akkreditierung.

(9) Die Geschafte des Akkreditierungsbeirates fuhrt die Bundesanstalt
flr Materialforschung und —prdfung.

Gesetz liber
die umweltgerechte Gestaltung
energieverbrauchsrelevanter Produkte
Energieverbrauchsrelevante-Produkte-Gesetz

§ 10 EVPG
Beauftragte Stelle

Beauftragte Stelle ist die Bundesanstalt fir Materialforschung und
-prufung.

Gesetz zur Kennzeichnung von
energieverbrauchsrelevanten Produkten,
Kraftfahrzeugen und Reifen mit Angaben lber
den Verbrauch an Energie und an anderen
wichtigen Ressourcen
Energieverbrauchskennzeichnungsgesetz

§ 13 EnVKG
Beauftragte Stelle

Beauftragte Stelle fUr die Verbrauchskennzeichnung von ener-
gieverbrauchsrelevanten Produkten im Anwendungsbereich der
Energieverbrauchskennzeichnungsverordnung ist die Bundesanstalt fur
Materialforschung und-prifung.

Stand: 01. Juli 2013
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